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Oficio Nro. SENAE-DSG-2015-0283-OF

Guayaquil, 18 de junio de 2015

Asunto: Publicacion en el Registro Oficial - Expedir el procedimiento documentado
"SENAE-ISIE-2-7-016-V1 INSTRUCTIVO DE SISTEMAS PARA LA CONSULTA DE
ESTADO DE GARANTIA"

Sefior

Hugo Del Pozo Barrezueta
Director del Registro Oficial
REGISTRO OFICIAL

En su Despacho

De mi consideracion:

Con la finalidad de que se sirva disponer a quien corresponda proceder con la publicacion
en el Registro Oficial, remito a Usted copias certificadas con sus respectivos anexos y 01
CD, de la RESOLUCION Nro. SENAE-DGN-2015-0414-RE, suscrita por el Econ.
Fabian Arturo Soriano Idrovo - Director General, subrogante del Servicio Nacional de
Aduana del Ecuador, mediante la cual RESUELVE:

PRIMERO.- Expedir el procedimiento documentado
denominado: “SENAE-ISIE-2-7-016-V1 INSTRUCTIVO DE SISTEMAS PARA LA
CONSULTA DE ESTADO DE GARANTIA”

Con sentimientos de distinguida consideracion.

Atentamente, 6.

Srta. Ing. Ana Patrlcla Orclofiez Plsco
DIRECTORA DE SECRETARIA GENERAL

Lujf G miaininn
?».1 e

Referencias:
- SENAE-DGN-2015-0414-RE

Anexos:
- SENAE-ISIE-2-7-016-V1 CONSULTA DE ESTADO DE GARANTIA REVISADO.doc
- SENAE-ISIE-2-7-016-V1.pdf

Servicio Nacional de Aduana del Ecuador
Direccién General - Av. 25 de Julio Km. 4.5 Via Puerto Maritimo (090112) PBX: (04) 5006060 Vlﬁ
SO B www.aduana.gob.ec 12
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Resolucién Nro. SENAE-DGN-2015-0414-RE

Guayaquil, 11 de junio de 2015

SERVICIO NACIONAL DE ADUANA DEL ECUADOR

O‘f‘._ OD

DIRECCION GENERAL

CONSIDERANDO:

Que el numeral 3 del articulo 225 de la Constitucién de la Republica del Ecuador
expresamente sefiala que son entidades del Sector Piblico, los organismos y entidades
creados por la Constitucién o la ley para el ejercicio de la potestad estatal, para la

prestacién de servicios publicos o para desarrollar actividades econémicas asumidas por
el Estado.

Que el articulo 227 de la Constitucién de la Republica del Ecuador sefiala que la
administracién pablica constituye un servicio a la colectividad que se rige por los

principios de eficacia, eficiencia, calidad, jerarquia, desconcentracion, descentralizacion,
coordinacién, participacion, planificacion, transparencia y evaluacion.

Que en el Capitulo I, Naturaleza v Atribuciones, Titulo IV de la Administracién
Aduanera, regulado en el Cédigo Orgénico de la Produccion, Comercio e Inversiones,
publicado en el Suplemento del Registro Oficial No. 351 del 29 de diciembre de 2010, se
sefiala: “El servicio de aduana es una potestad publica que ejerce el Estado, a través del
Servicio Nacional de Aduana del Ecuador, sin perjuicio del ejercicio de atribuciones por
parte de sus delegatarios debidamente autorizados y de la coordinacion o cooperacion
de otras entidades u érganos del sector publico, con sujecion al presente cuerpo legal,

sus reglamentos, manuales de operacion y procedimientos, y demds normas
aplicables...”.
o Que, de conformidad a las competencias y atribuciones que tiene el Director General del
— ¥ - . . .

%‘3‘; 2 Servicio Nacional de Aduana del Ecuador, se encuentra determinado en el literal 1) del
= ) ] ¢ 1e . . . . " s
g‘;—-"@' RN | Art. 216 del Codigo Organico de la Produccion, Comercio e Inversiones, “... I Expedir,
M, . Lag mediante resolucion los reglamentos, manuales, instructivos, oficios circulares

(el . . .. . g . .
sl =2 1% necesarios para la aplicacion de aspectos operativos, administrativos, procedimentales,
— ae . r .y a3
=7 12 de valoracion en aduana y para la creacion, supresion y regulacion de las tasas por
== = Y p P Yy regu P
é% : e servicios aduaneros, ast como las regulaciones necesarias para el buen funcionamiento
s v de la administracion aduanera y aquellos aspectos operativos no contemplados en este
=3 ‘ Yy aq P /4 P
= ‘< Cddigo y su reglamento...”
== v, =
= <
— . . . .
=3/ 4 Que, mediante Decreto Ejecutivo N° 934, de fecha 10 de noviembre del 2011, el Econ.
g@ E'_'l e Xavier Cérdenas Moncayo, fue designado Director General del Servicio Nacional de
== D: . Aduana del Ecuador. de conformidad con lo establecido en el articulo 215 del Cédigo
ot oo . . . - -
b rganico de la Produccion, Comercio e Inversiones; y el articulo 11, litera e
Se Org de la Prod C I y el articulo 11, literal d) del
Servicio Nacional de Aduana del Ecuador
Direccién General - Av. 25 de Julio Km. 4.5 Via Puerto Madtimo (090112) PBX: (04) 5006060
* Documento generade por Quipux "

www.aduana.gob.ec 13



Registro Oficial — Edicién Especial N° 651

L

SECREVARIA GENERAL SENAE.. ... .

18 JUN 2015

W

CERTIFICY QUE ES FIEL COPIA DE SU ORIGINAL

SERVICIO NACIONAL DE ADUANA DEL ECUADOR

y

* Documento generada por CQuipty

%

Martes 26 de julio de 2016 — 5-

Resolucion Nro. SENAE-DGN-2015-0414-RE

Guayaquil, 11 de junio de 2015

Estatuto del Régimen Juridico y Administrativo de la Funci6n Ejecutiva En tal virtud, el
Director General del Servicio Nacional de Aduana del Ecuador, en ejercicio de la
atribucién y competencia dispuesta en el literal 1) del articulo 216 del Codigo Orgénico
de la Produccién, Comercio e Inversiones, publicado en el Suplemento del Registro
Oficial No. 351 del 29 de diciembre de 2010.

RESUELVE:

PRIMERO.- Expedir el procedimiento documentado
denominado: “SENAE-ISIE-2-7-016-V1 INSTRUCTIVO DE SISTEMAS PARA LA

CONSULTA DE ESTADO DE GARANTIA”

DISPOSICION FINAL

Notifiquese del contenido de la presente Resolucién a las Subdirecciones Generales,
Direcciones Nacionales, Direcciones Distritales del Servicio Nacional de Aduana del
Ecuador.

Publiquese en la Pagina Web del Servicio Nacional de Aduana del Ecuador y encarguese
a la Direccion de Secretaria General del Servicio Nacional de Aduana del Ecuador el
formalizar las diligencias necesarias para la publicacién de la presente resolucién junto
con el referido “SENAE-ISIE-2-7-016-V1 INSTRUCTIVO DE SISTEMAS PARA
LA CONSULTA DE ESTADO DE GARANTIA” en el Registro Oficial.

La presente Resolucion entrard en vigencia a partir de su suscripcion, sin perjuicio de su
publicacion en el Registro Oficial.

Dado y firmado en el Despacho Principal de la Direccion General del Servicio Nacional
de Aduana del Ecuador, en la ciudad de Santiago de Guayaquil.

Documento firmaglo electronicamente

Econ. Fabian Arturo Soriano Idrovo
DIRECTOR GENERAL, SUBROGANTE

Servicio Nacional de Aduana del Ecuador
Direccién General - Av. 25 de Julio Km. 4.5 Via Puerto Maritimo (090112) PBX: (04) 5006060
www.aduana.gob.ec
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Resolucion Nro. SENAE-DGN-2015-0414-RE

Guayaquil, 11 de junio de 2015

Anexos:
- SENAE-ISIE-2-7-016-V1.pdf
- SENAE-ISIE-2-7-016-V1 CONSULTA DE ESTADO DE GARANTIA REVISADO.doc

Copia:
Sefora Ingeniera
Erika Margarita Lopez Parrales
Analista de Mejora Continua y Normativa

Sefiora Tecnologa
Elena Lisbeth Rivera Hernandez
Técnico Operador

Sefior Economista
Rubén Dario Montesdeoca Mejia
Director (subrogante) de la Direccién de Mejora Continua y Normativa

Sefiorita Ingeniera
Jessica Viviana Condo Ramos
Analista de Mejora Continua y Normativa

Sefior

Giovanny Marcelo Cordova Morales
Analista Informatico 2
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SERVICIO NACIONAL DE ADUANA DEL ECUADOR
CERTIFICO QUEES FIEL COPIA DE SU ORIGINA

)
GENERAL SENAE. = S

-----

SECRETARI

Servicio Nacional de Aduana del Ecuador
Direccién General - Av. 25 de Julio Km. 4.5 Via Puerto Maritimo (090112) PBX: (04) 5006060
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Cédigo:
SENAE-ISIE-2-7-016

Version: 1

INSTRUCTIVO DE SISTEMAS PARA LA CONSULTA DE

ECUADOR EHADADEGIRANTI Fecha: May/2015
SENAE Pigina 1 de 22

ECUAPASS

A un clic de la Aduana

SENAE-ISIE-2-7-016-V1

INSTRUCTIVO DE SISTEMAS PARA LLA CONSULTA
DE ESTADO DE GARANTIA

MAYO 2015

SERVICIO NACIONAL DE AQUANA DEL ECUADOR
CEKTIFICO QUE(ES FIEL COPIA DE LA COPIA

rossns g W &

———————————
_________

SECRETARIR GENERAL SENAE  cua
Elaborado Revisado Aprobado
Analista de Mejora Continua y Normativa Jefe de Calidad y Mejora Continua Director de Mejora Continua y Normativa

EL SERVICIO NACIONAL DE ADUANA DEL ECUADOR SE RESERVA EL DERECHO DE ESTE DOCUMENTQ, EL CUAL NO DEBE &)
SER USADO PARA OTRO PROPOSITO DISTINTO AL PREVISTO, DOCUMENTOS IMPRESOS O FOTOCOPIADOS SON COPIAS NO v
CONTROLADAS, VERIFICAR SU VIGENCIA COMPARANDO CON EL DOCUMENTO PUBLICADO EN LA WEB ECUAPASS
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Deseripeion del documento:

Cédigo:
INSTRUCTIVO DE SISTEMAS PARA LA CONSULTA DE N ek
R ESTADO DE GARANTIA Fecha: May/2015
SENAE Pigina 2 de 22
HOJA DE RESUMEN

Instructivo de sistema para la consulta de estado de Garantia.

Objetiveo:

Elaboracion / Rev

Describir en forma secuencial las tareas para consultar el estado de la
sistema informitico denominado Ecuapass, opcién, Consulta de Estado de Garantia.

ion / Aprobacion:

garantia en el portal interno del

Director ge Mejora Continua ¥ Normathva

Actualizaciones / Revisi

Nombre / Cargo / Firma / Atea
Fecha
Direccién Nacional de Mejora
Continua y Tecnologias de la Elaboracién
Analista de Me tinua y Normativa Inf()mla(:iéﬂ
/ / , . ; . .
| g /] o Direccién Nacional de Mejora
: oo (50815 Continua y Tecnologfas de la Revisién
EcomRuBen Mintebdenca AT ‘g
$ofe o0 Cakdudy Mefors Continis Informacién
- o V. Direccién Nacional de Mejora
X { g o Continua y Tecnologias de la Aprobacién
Ing. Javlar Moralas Vélez A8 .05 204 Inforrmcién

ones / Modificaciones:

Version Fecha Razén Responsable
1 Mayo 2015 Versién Inicial Ing. Erika Lépez
ne TR PUL U"l:” R
G iyl e Rud 1 .““-"ik
SERIICID Ralal g fiEL GOPIA Bt LA bl
EE?\THEI-UQ U 3\“\ m
AR .
buooees -y
{-.g.l.‘;\_"l_ 7 —:“:-\'..—:—‘:-\L bT’_HAtﬂ’"ﬂa
SECRETARN GENER
i
| Elaborade Revisado Aprobado/
l Analisia de MejorgSohtinua y Normativa Jelede &£ y Mejora Continua Director de Mepm'ad inua y Normativa
FLSERVICID NACIONAL DE ADUANA DEL ECUADOR SE RESERVA EL DERECHO DL ESTE DOCUMENTO, EL CUAL NO DEBE

SER [SADO PARA OTRO PROPOSITO DISTINTO AL PREVISTO, DOCUMENTOS IMPRESOS O EOTOCOPIADOS SON COPIAS NO

CONTROLADAS. VERIFICAR SU VIGENCA COMPARANDO CON EL DOCUMENTO PUBLICADO EN LA WEB

EQUARASS
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Cadigo:
SENAE-ISIE-2-7-016
Version: 1
Fecha: May/2015
Pigina 3 de 22

INSTRUCTIVO DE SISTEMAS PARA LA CONSULTA DE
ESTADO DE GARANTIA

\JI ARATHDL

ECUADOR

INDICE

1L

OBJETIVO couoourvrerrvaeesssssnsssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssaesssessssssaessssnseses &
AECARITE. . nssirosmonmmmsmamssmsmo sl
RESPONSABILIDAD.......c.couuieuieeniessssasssesssssessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssessssssesesesses &
4
5

CONSIDERACIONES GENERALES. ounsmmsnnsmmmsnsesme s v
PROCEDIMIENTO ..cccuscsssssssssasssinioss
ANEXOS ciiisuiminivivisisssmiissssusinioiamssioisesssisinsiis ey s mssaia i R

S U A W oN

SERVICID WATIONAL DE ADUANA OFL EEU m
QERTcD UE £ L COPl 0t Lh GO0l
18 JUN 206

Elaborado Revisado Aprobado

Analista de Mejora Continua y Normativa Jefe de Calidad y Mejora Continua Director de Mejora Continua y Normativa

EL SERVICIO NACIONAL DE ADUANA DEL ECUADOR SE RESERVA EL DERECHO DE ESTE DOCUMENTO, EL CUAL NO DEBE ¥
SER USADO PARA OTRO PROPOSITO DISTINTO AL PREVISTO. DOCUMI S IMPRESOS O FOTOCOPIADOS SON COPIAS NO
CONTROLADAS, VERIFICAR SU VIGENCIA COMPARANDO CON EL DOCUMENTO PUBLICADO EN LA WEB ECUAPASS
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Cédigo

MAANATDIL,

SENAE-ISIE-2-7-016

INSTRUCTIVO DE SISTEMAS PARA LA CONSULTA DE Ve 1

ESTADO DE GARANTIA Fecha: May/2015
Pigina 4 de 22

1.

OBJETIVO
Describir en forma secuencial las tateas para consultar el estado de las garantias en el portal interno
del sistema informatico denominado Ecuapass, opcion Consulta de Estado de Garantia.

2. ALCANCE

Esta dirigido a los servidotres aduaneros de la Subdireccién de Apoyo Regional, Direccién Nacional
de Capitales y Servicios Administrativos, Direcciones Distritales, Direcciones de Despacho,
Direcciones Financieras y Jefatura de Procesos Aduaneros Regimenes y Garantias a nivel nacional.

3.

"D tomu

PNy

4.

RESPONSABILIDAD

3.1. La aplicacién, cumplimiento y realizacion de lo descrito en el presente documento, es
responsabilidad de los servidores aduaneros de la Subdireccién de Apoyo Regional, Direccion

Nacional de Capitales y Servicios Administrativos, Direcciones Distritales, Direcciones de
Despacho, Ditrecciones Financieras y Jefatura de Procesos Aduaneros Regimenes y Garantias a

nivel nacional.

3.2. La realizacién de mejoramiento, cambios solicitados y gestionados por los distritos, le
corresponde a la Direccién Nacional de Mejora Continua y Tecnologias de la Informacion para

su aprobacion y difusion.

CONSIDERACIONES GENERALES

4.1. Con el objeto de que se apliquen los términos de manera correcta, se entiende lo siguiente

4.1.1. Garantia aduanera: Consiste en la obligacién accesoria que se contrae a satisfaccién de

la autoridad aduanera, con el objeto de asegurar el pago de los tributos al comercio
exterior eventualmente exigibles aplicados a la importacién o exportacion; el
cumplimiento de las formalidades determinadas por la Administracion Aduanera; y, las
obligaciones contraidas para con el Servicio Nacional de Aduana del Ecuador por los

operadotes del cometcio exterior para el ejercicio de sus actividades

Garantia General: La garantia general aduanera debe ser presentada en los siguientes
Linea Aérea,

4.1.1. i :
casos: para el Ejercicio de la actividad de Agente de Aduana, para Despacho con Pago

Garantizado, para las Operaciones Aduaneras de Linea Naviera
Transportista Terrestre y Agente de Carga; para las Empresas de Trafico Postal
Internacional y Correos Ripidos o Courier; para las Instalaciones Industriales por los
motivos Admisién temporal para perfeccionamiento activo y Transformacién bajo
control aduanero; para los Importadores/Exportadores por los motivos: Consumo -
Despacho con pago garantizado y Aceptacién del exportador de cesion de titularidad del
regimen de ATPPA, para los Depositos Temporales, para Almacenes Libres y Especiales,
para Depésitos Aduaneros, para empresas Consolidadoras o desconsolidadoras de Carga

y para Zedes.

Aprobado

N Elaborado Revisado

Director de Mejora Continua y Normativa

Jefe de Calidad y Mejora Continua

TE DOCUMENTO, EL CUAL NO DEBE

EL SERVICIO NACIONAL DE ADUANA DEL ECUADOR SE RESERVA EL DERECHQ DE ES
SER USADO PARA OTRO PROPOSI NS IMPRE

CONTROLADAS, VERIFICAR SU VIGENCIA COMPARANDO CON EL DOCUM

O FOTOCOPIADOS SON COPIAS NO
NTO PUBLICADO EN LA WEB SUAPAS

) DISTINTO AL PREVISTO. DOCUME
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Cédigo:
INSTRUCTIVO DE SISTEMAS PARA LA CONSULTA DE SENAE-ISIE-2:2-0i6

Version: 1
r&wt&gﬁ ESTADO DE GARANTIA Fecha: May,/2015
Pigina 5 de 22

4.1.2. Garantia Especifica: La garantia especifica podra constituirse en dinero en efectivo
depositado en cuenta, cheque certificado, nota de crédito del Servicio Nacional de
Aduana del Ecuador u otra administracion tributaria central, garantia bancaria, o péliza de
seguro. En los casos que corresponda, la garantia especifica podra constituirse en carta de
garantia emitida por las maximas autoridades de las instituciones del sector publico,
excepto empresas publicas, y carta de garantia emitidas por las misiones.

5. PROCEDIMIENTO

5.1. Acceda al navegador de Internet, registre la direccion http://portalinterno.aduana.gob.ec,

visualice el portal interno Ecuapass e ingrese con su usuario y contrasefia.
5.2. Seleccione el portal interno de “Sistema de Despacho de Importacién”.

5.3. En el menu principal de clic en “Garantia”, se despliega la lista del sub-ment, pulse en
“Registro de Aprobacion de Garantia”, y escoja la opcion “Consulta de estado de garantia”.

* JERTURS CLESIS ADJA &3
. ERTURA DE PROCES TS SDJAIERCS RAICISS | Sabr |
EGUAPASS Despacho de Imoortac:én -

Despacha General de la Importacin  Despacho Simplificado de la Imparfacian ~ Régimen Esperial — Recaudacion  Garantia

inicio Racapcidn de garantia »
Ragistre de aprobacin de garantia »

Hotificacién de sfactivizacidn de la garantia »

Registro de sfactivizacién de la garantia >
Lavants de garantia 3
Devolucién de Garantia >
Consulta da astade de garantia
5.4. Se presenta la pantalla “Consulta de estado de garantia”
. Consulta de estado de garantia
Estado [1] REGISTRADA - Mo, aprobacion de garanta
Rango de fechas Hoy  |w [zes0arz015 || (2075472015 (@]  Fecha de vencmients Hode: Lol i =)
z;iggggﬂver‘tm Hiento de —Todo-| v al al .cmbu e ot ador
1d Operador fao1] RUC - Qi o de Cuenta de Garantia
Aduana --Seleccidn-- - O ..... Eonsu;tarp |
Resuitado : 0 ':
No MNo. aprobacion Motivo de Monto de Estado de Nombre de Nimero Cdigo de Fecha de Fecha de vencimie
de garantia garaptia garantia Ia garantia aperador de Cusnta garantia vencimiento obligacion
| [&T I >
H Exgortar Excel \S%’:\J \
3 £ k
Detalles contenidos storial %\-\\&\J}‘ R}&\
Datos del Operador \.Q%\‘}\‘\ %&
po de pperador --Seleccion-- - id Operador “Selarcion- -\)\ - ’o'
*
~-Sefece :\x&\)‘\‘}c_’ \i\'\‘ 3\)\\ 1@,&’ »°
--Seleccion-- - \\\%\ “ \% . “\}g’,o"
Datos Generales de la Garantia AN \\ A Cj’r
o Cd =
\’\:&\\\ ’n“%?\?‘
sy
Rt
\-\ bHies \'?\
Elaborado Revisado M.
¥ A0
Analista de Mejora Continua y Normativa Jefe de Calidad y Mejora Continua Director de Mejora Contiftia y Normativa
SERVICIO NACIONAL DE ADUAN: -1 ECUADOR SE RESERVA EL DERECHO DE ESTE DOCUMENTO, EL CUAL NO DEBE B

USADO PARA OTRO PROPOSITO
CONTROLADAS, VHERIFICARSS

» 5 IMPRESOS O FOTOCOPIADOS SON COPIAS NO
L \'iil'\('i\(”‘II‘\i‘\'\ID\HUI\l’ DOCUMENTO PUBLICADCO EN LA WEB . ECUAPASS
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Pigina 6 de 22
Tipo da garanta + Especifica Ganersl Farma de garantia
_— R ——— ... Motvo de gara
. HGmiers de 8 ok

digo de garanta
upsero de documents de
referencia

Informacion de valor de garantia

&

Monto de parantia
Informacion de plaze de garantia

Periodo de garantia

vantimienty
del encargado de

Humare de Trawnite
Encargads def fevants
Fechs d= devalucon de
garanba

Choarvacinn

Detatie de uso de garantia

Tatal monto debite

Maonto dsponible .
= : Tipo de
No Numero de tramite ragistre

Monts a garantizar

Q7 Fecha de gmision

‘_smlj Tote! monts credite

Total a Justificar
Facha de registro Operador

e

=i

§d Erportar Beeel

, “Nombre de operador” “1d operador”, “Niimero de cuenta

Ll

5.5. Ingtese los criterios de busqueda “Estado”, “No. aprobacion de garantia®, ‘“Rango de fechas”, Fecha de

vencimiento™, “Fecha de vencimiento de obligacion
de garantia general”. Para que se despliegue la informacion solicitada, proceda a dar clic en el

botén “Consultar”.

Consulta de estado de garantia
Estade {[1] REGISTRADA to. aprobacion de garantia
Range de fachas _'H_mr____"" Facha de vencimients
gggggélg;endmientc de |+“Todo- v | Nombra da sparader
1 erdor i e e
Aduana - = -
Resultado : O L‘:E
No Ho. aprobacion de Motivo de Monto de  Estado dela Hombre de Hamero de  Cdigo de Fecha de  Fache de vencimiento d
garantia garantia garantia garantia operador Cuenta garantia vencimiento obligacion
(=] i ir
e Exportar Excal
=y =
=
= v+ ' o Estado: Permite seleccionar el estado de la garantia a consultar.
== L — 1 [
& N rf
i '
= % 1 > Estado [1] REGISTRADA
= = == g T g
== ::"3 12] EN SOLICITUD DE APROBACIGN
ooy e ¢ ~
vy 1 ({_‘é (3] APROBADA
= {5 [4] RECHAZADA
2 —-
= : v (5] EFECTIVIZADA
= i 6] DEVUELTA
& £ 25 171 ELIMINADA
=S
-y =
=53 FE w
SE Sl :
== =t Elaborado Revisado Aprobado
E E J=m=vig
o e *--..}r: W
Analista de Mejora Continua y Normativa Jefe de Calidad y Mejora Continua Ditector de Mejora Continua y Normativa
YOCUMENTO, EL CUAL NO DEBE £
DCOPIADOS SON COPIAS NO
ECUAPASS
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R

IEL COPIA DE LA copy

1
A

St

DUANA DEL ECUADD

RYICIO NACIONAL e

CERTIFICO Que

f3

* [1] Registrada: Primer estado obligatorio de una garantia. Estado que adquiere la
garantia una vez que se ingresan los datos de la garantia en el sistema informatico

Ecuapass.

* [2] En solicitud de aprobacién: Aplica para garantias con estado previo “Registrada”.
Estado que adquiere la garantia una vez que el servidor aduanero que recibe la garantia

registrada solicita la aprobacion al responsable de la aprobacion de las garantias.

* [3] Aprobada: Aplica para garantias con estado previo “En solicitud de aprobacion de
garantia”. Estado que adquiere la garantia una vez que el servidor aduanero responsable
de la aprobacion registre la aprobacion de la garantia o, en los casos que corresponda, se

registre automaticamente la aprobacion.

* [4] Rechazada: Aplica para garantias con estado previo “En solicitud de aprobacion”.
Estado que adquiere la garantia una vez que el servidor aduanero responsable de la
aprobacion de las garantias observa la solicitud de aprobacién de la garantia por errores
u omisiones en el registro, los cuales no pueden ser subsanados por el servidor aduanero

en el sistema informatico.

[5] Efectivizada: Aplica para garantias con estado previo “Notificada para el cobro” o
“Enviada a coactiva”. Estado que adquiere la garantia una vez que el servidor aduanero
responsable del control de la garantia registra la efectivizacion de la garantia, luego de la

accion de cobro por la via administrativa o la via coactiva.

[6] Devuelta: Aplica para garantias con estado previo “Efectivizada” o “Levantada”.
Estado que adquiere la garantia efectivizada o levantada una vez que ha sido devuelta al

importador o emisor.

[7] Eliminada: Aplica para garantias con estado previo “Registrada” Estado que
adquiere la garantia registrada por accién registrada por el OCE o de forma automatica
si durante los treinta dias siguientes al registro no ha cambiado de estado.

* [8] Utilizada: Aplica para garantias con estado previo “Aprobada” Estado que adquiere
la garantia aprobada cuando es asociada a una declaracién aduanera numerada o cuando
se encuentre asociada a un nimero de solicitud en el caso de desaduanamientos

directos, descargas directas, facilidades de pago, traslado y transbordo con traslado.

* [9] Modificada: Aplica para garantias con estado previo “Utilizada”, “Notificada” o
“Notificada para cobro”. Estado que adquiere la garantia cuando se cambia cualquier
dato de la garantia inclusive el monto y plazo de vigencia de la misma.

“

* [10] Notificada: Aplica para garantias con estado previo “Aprobada”, “Utlizada” y
“Modificada” Estado que adquiere la garantia de manera automatica treinta dias previo
al vencimiento de la garantia para recordar al OCE el proéximo vencimiento de la

NERAL SENAE_

A

cil

ri

garantia.
wy

SE w

= <> Elaborada Revisado Aprobado

Y]
MOy I' w2

Analista de Mejora Continua y Normativa Jefe de Calidad y Mejora Continua Director de Mejora Continua y Normativa
EL SERVICIO NACIONAL DE \T"Jl..';'\lx': A DEL ECUADOR SE RESERVA EL DERECHO DE ESTE DOCUMENTO, E1. CUAL NO DEBE %
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e [11] Notificada pata cobro: Aplica para garantias con estado previo “Aprobada”,
“Utilizada”, “Modificada” y “Notificada” Estado que adquiere la garantia cuando se ha
solicitado el cobro al emisor a través de la notificacién de efectivizacion de la garantia en
el sistema informatico Ecuapass una vez que esta vencida la obligacién garantizada.

[12] Levantada: Aplica para garantias con estado previo “Aprobada” “Utilizada”,
“Modificada”, “Notificada”, “Notificada para cobro” y “Enviada a coactiva”. Estado
que adquiete la garantia de manera automitica o manual cuando se ha cumplido con

todas las formalidades aduaneras.

[13] Enviada a Coactiva: Aplica para garantias con estado previo “Notificada para
cobro” Estado que adquiere la garantia cuando no ha podido ser cobrada con la
notificacién de cobro enviada al emisor y por lo tanto requiere el inicio del

procedimiento de ejecucién coactiva.

e No. aprobacién de garantia: Se ingresa el nimero de aprobacién de garantia general o

especifica a consultar.

Ha, aprabacion de garantia

e Rango de fecha: Permite ingresar un petiodo de tiempo especifico para filtrar las fechas
en que la garantia haya adquirido el estado escogido en el campo “Estado™.

Rango de fechas

Semana

Mes

Afio

~~Folo--

* Hoy

* Semana
e Mes

* Aflo

* Todo

Fecha de vencimiento: Permite ingresar un periodo de tiempo especifico para filtrar la
fecha de vencimiento de la garantia a consultar.

3 Pecha de vencimiento Hoy I8 30/04/2015 [ 38| 3
1 o ; el
i

s ] "

= Ir —Et; Semana

— p L Mes

=

_..&_: il 1 Ano

- .y

== ~-Toda-~

=

=2

e

==

e -

o 3 Elaborado Revisado Aprobado

Director de Mejora Continua y Normativa

Analista de Mejora Continua y Normaniva Jefe de Calidad y Mejora Continua

EL SERVICIO NACIONAL DE ADUANA DEL ECUADOR SE RESERVA ElL DERECHO DE ESTE DOCUMENTO, EL CUAL NO DEBE 9
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Codigo:
INSTRUCTIVO DE SISTEMAS PARA LA CONSULTA DE SENAE;S%E’%‘?'M
FCUADOR FSTADODE CARANTIA Fecha: May/2015
Pigina 9 de 22

ANA DEL ECU2DOR

1
i

SERVICIO HACIONAL DF AD

* Hoy

* Semana
e Mes

*  Afio

¢ Todo

e Fecha de vencimiento de obligacion: Permite ingresar un periodo de tiempo especifico
para consultar la fecha de vencimiento de las obligaciones garantizadas.

A et e Mes =8 |30/03/2015 ||48| 30704/ ]
Hoy
Semana

Mes

Ao

-~Todo--

* Hoy

* Semana
* Mes

* Afio

* Todo

e Nombre de operador: Permite ingresar el nombre del Operador de Comercio Exterior
para efectuar la bisqueda de las garantias a consultar.

Nombre de operador “

e Id Operador: Permite ingresar el tipo de documento y numero de identificacién del

operador.
id Operador | EDOIﬁ ruc ;—4 ,Q._|
{oo1] rRUC

[002] CEDULA DE Ig
[003] CATASTRO
[004] PASAPORTE

{005] OTROS
-] i 1=
-_ .
= i
= :
' L * [001] RUC
- !'mf * [002] Cédula de Identidad
= e * [003] Catastro
-
= 9 * [004] Pasaporte
LW o * [005] Otros
= =z
1 . . . .a “ £ i
= 1= Siselecciona como tipo de Id Operador la opcién RUC — Registro Unico de Contribuyente,
1 << . .
= 1oz debe dar clic en la lupa para que se habilite la pantalla “Consulta por RUC”.
== § =X
o ] %3
= S5
= R
oS -,.._Z“,.v: 12 Elaborado Revisado Aprobado
Analista de Mejora Continua y Normativa Jefe de Calidad y Mejora Conunua Director de Mejora Continua y Normativa
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| = Id Operador [co1] RUC v | 1]

Ingrese el nimero de RUC y de clic en el botén “Consultar” para que se presente la
informacion del RUC consultado.

auc (0915016372001 | MNombre del GCE ]
| consultard |
Rasuyltado 1 1
No RUC Nombre dei OCE Humero telefonico del OCE Direccion del Importador

1 0915018372001 ASSAN VILLA RANDY WELLINGTOM 057821448

Si es cotrecta la informacién proceda dar clic en el botén “Confirmar” para registrar.

e Numero de Cuenta de Garantia General: Permite ingresar el nimero de cuenta de la
garantia general conformado pot: Digitos 001+ nimero de RUC del OCE + cédigo 42 +
secuencial de 6 digitos que empiezan por el 000001 para cada OCE y por motivo de
garantia general.

Numero de Cuenta de Garantia
General S a =

o Aduana: Permite seleccionar un Distrito Aduanero especifico para efectuar la consulta.

* Adusna T028] GUAYAGUIL - MARITING
[D37] MANTA o
(048] ESMERALDAS

[055] QUITO

{084] PUERTD BOLIVAR &
I073] TULCAN
{082] HUAQUILLAS

frit

4]

¢ [136] Gerencia General
¢ [019] Guayaquil - Aéreo
e [028] Guayaquil - Maritimo

¢ [037] Manta

) [gg? Beneldes SERVICID NATIONAL DE ADUAYA DEL ECUADOR .
. E{)@r} 81?;:0 Belivad CERTIFICO QUE €S FIEL COPIA DEN% COgA
e [073] Tulcin (Z-*-‘-’!-i-*l*‘-# 3 .

* [082] Huaquillas " SECRETARIY GENERAL SENAEZ 224

Elaborado Revisado Aprobado

Analista de Mejora Continua y Normativa Jefe de Calidad y Mejora Continua Director de Mejora Continua y Normativa

EL SERVICIO NACIONAL DE ADUANA DEL ECUADOR SE RESERVA EL DERECHO DE ESTE DOCUMENTO, EL CUAL NO DEBE Vs
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ADUANATH,
ECUADOR

e Limpiar Pantalla: Botén que elimina la informacién consultada para realizar una nueva

busqueda de solicitudes por aprobar.

o Consultar: Botén que ejecuta la accién de bisqueda y presenta la informacion de los
numeros de aprobacion de garantia en base a los parametros ingresados”.

| Consultar® |

e Grid de consulta: Es el Resultado de la consulta luego de dart clic en el botén “Consultar

Rasuitado : 3
No No. aprobacion de Motivo de Monto de Estado de la Nombre de Naomero de  Cdigo de Fecha de Fecha de vencimiento
garantia garantia garantia garantia operador Cuenta garantia wvencimiento obligacion
L 013-2013-22-00000- ADMISICN TEMP $ 83,000 ENVIADA A CO4 INOUSTRIA ECU Fo 11/Fab/2016 02/Feb/2016
2 028-2014-42-00177; ALMACEN LIBRE § 10,000,000 ENVIADA & CQO4 CFECUADOR 5.4 0010592362 RALI23456  14/Now/2015
3 028-2015-42-0C0017 DESADUANAMIE 5 50,000 ENVIADA A CO/ INDUSTRIA ECL GFGFG 31/Ene/2015
[41 | 3

Exportar Excel

* No.: Indica en digitos numéricos la cantidad de resultados obtenidos

¢ No. aprobacion de garantia: Muestra el nimero de aprobacion de garantia general o

especifica.
* Motivo de garantia: Muestra el motivo de la garantia especifica o general

Estado de la garantia: Muestra el estado de la garantia

Nombre de Operador: Muestra el nombre del Operador de Comercio Exterior

Numero de Cuenta: Muestra el nimero de cuenta de la garantia general

* Coédigo de garantia: Muestra los datos numéricos, alfabéticos o alfanuméricos que

identifican la garantia.

e =
o o g
(=8 ]
ST iy

- 10 - - . .
=3 S * Fecha de vencimiento: Muestra la fecha de vencimiento de la garantia
[ !
= e ‘Q' <<

. ot

-'—‘_ g '] 1 - 3 . . r
=5 5 17 * Fecha de vencimiento de obligacion: Muestra la fecha de vencimiento de la
5= WY i I -
S My = obligacién garantizada.

] L]
— tan ol
- g . :
= 5 * Exportar Excel: Permite descargar en formato Excel la informacién consultada
= '
= 1y
o o
== = o
SS iEy
== =
== 5g
e ad NN : w

Elaborado Revisado Aprobado
Jefe de Calidad y Mejora Continua Director de Mejora Continua y Normativa

Analista de Mejora Continua y Normativa
ECUADASS
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Pégina 12 de 22

Mombre: &portAC

Grganizar = Nueva carpeta
— e -
“& Faveritos — : o
ﬁ. Descargas ?&
BE Escritorio £
il Sitios recientes || * L{ Equipe g  Red \ =
e G Carpeta de sistema | Carpsta de sistema
.5 Biblictecas . .
B o s ]| Bl PS ADMIN
'é Ir:cumm . i | Larpeta de archives Carpeta de srchivos T
=l Imdqgenes = -

Tipo: | Hoja de cdlculo de Microsoft Excel 97-2003

7

A Ocultar carpetas

[ Guardar } [ Cancelar ]

5.6. Pestafia [Detalles de Contenido]

Detalles contemdos Historial |

Datos del Operador
Tipo de operador

OCE

57928} CEJ;«YAQJEL MAR‘TIE-!O

Aduana

Datos Generales de la Garantia

Tipo de garantia i#1 Especifica * * Genaral

7777

Cdigo de garantia

Nimaero de documentn de
referencia

Informacion de valor de garantia

Monto de garantia

lnfarmacwn de plazo de garaama
%nrzéa da zzararha
29{ 04! 2 015

Fechs de vencimisnts

Nombre del ancargade de
levarita

Nurern ge Tramite |

Encargads dai fevante
Fecha de devolusion de

id Gperador

Emisor de garantia TBANCODEL AZUAY

Nimero de Cuent

Forma de garantia [El 6 RAWA E.A ™ ﬁR’;\
Mative de garanta s REA Zfﬂ’ ERMAL zO’iinl.

Nimers de Solicited

Honto 3 garantizar

Fagha de emision

garantia e N—— ”
SERE %“nfi“"‘{‘g q
Ohsarvacion nﬂd 'l'f Bu A 3 \\““
QDM“‘ IO i %l
i IET;}OETRN EQ aL SEN AE—«“‘"‘" ]
SEC ’\
Elaborado Revisado Aprobado
Analista de Mejora Continua y Normativa Jefe de Calidad y Mejora Continua Ditector de Mejora Continua y Normativa
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SER USADO PARA OTRO PROPOSITO IHSTINTO AL PREVISTO. DOCUMENTOS IMPRESOS O FOTOCORIADOS
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Cédigo:
SENAE-ISIE-2-7-016
Version: 1

INSTRUCTIVO DE SISTEMAS PARA LA CONSULTA DE
Fecha: May/2015

Registro Oficial —

WXANA DL ESTADO DE GARANTIA
' Pigina 13 de 22
$0/ T 1o to $0
| Monto r $§C| Total a Justificar $0
I
No Numero de tramile \;(L:I'“ rle::;u\:’rz Fecha de registro Operader Monto
' I 5]
H Expartar Excel
e Seccion [Datos del operador.]
* Tipo de operador: Se muestra el tipo de operador que registra la garantia
* En garantias Generales:
l'mfﬁt’gs—d'a 1 Operador
| % Tipo de operador [(01] AGENTE OE AC =4
| [02] LINEA NAVIERALS
: (03] LINEA AEREA
i (04] TRANSPORTIST
i [05] CEPOSITO TEM
§ [07] AGENTE DE CA
| fhat manome s s T
: S s A
* [1] Agente de Aduana
* [2] Linea Naviera
* [3] Linea Aérea
* [4] Transportista Terrestre
* [5] Depésito Temporal
* [7] Agente de Carga Internacional
* [8] Empresa de Trafico Postal Internacional y Correos Rapidos o Courier
* [12] Instalacién industrial
* [13] Zedes
o= =< . .
=3 i * [14] Almacenes Libres
=& '
Ej‘j‘; g4 * [16] Importador/Exportador
= of * [21] Almacén Especial
= N < i !
= &= * [06] Depésito Aduanero
== < ;
== ¥ 12 ¢ [09] Consolidador o Desconsolidadora de Carga
SS9 1=
sE= [ . v
‘ = * En garantias Especificas:
= e
= £
= <
==
e —
=3
S
§ ‘S'é ~w
Elaborado Revisado Aprobado
Analista de Mejora Continua y Normativa Jefe de Calidad y Mejora Continua Director de Mejora Continua y Normativa
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ECUAPASS
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Cédigo:
INSTRUCTIVO DE SISTEMAS PARA LA CONSULTA DE SENA?;:;;E?-?-OIG
ADUNATEL ESTADO DE GARANTIA Fecha: May/2015
Pagina 14 de 22

i Datos del Operador

H

* Tipo de sperador 1 G}bﬂPPE‘(POﬁ‘}ﬁEﬁ-‘“
| 11161 IMP/EXPORTAD
| 1102] LINEA NAVIER
‘ 103] LINEA AEREA

[04] TRANSPORTIS
{1671 AGENTE DE CAly
1] 1 EE3|

* [16] Imp/Exportador

e [02] Linea Naviera

* [03] Linea Aérea

* [04] Transportista Terrestre

* [07] Agente de Carga Internacional

* Id Operador: Se muestra el nimero y tipo de documento de identificacién del operador.

(| 1d Gperador [{001] AUC =
Eoex} AL
[002] CEDULA DE ID§

f003] CATASTRO
F004] PASAPORTE
£005] OTROS i
] Rl > 1

¢ [001] RUC

* [002] Cédula de Identidad
¢ [003] Catastro

* [004] Pasaporte

* [005] Otros

* OCE: Se muestra el codigo de usuario del Operador de Comercio Extertor.

* Emisor de Garantia: Se muestra el nombre de la entidad emisora de la garantia.

* Erisor de garantia {[230] BAHCO HOLANDES ~

{3401 BANCO HGLARDES £
13357 BANCO INTERNACIONAL [
{348] BANCO DE LOJA
{3491 LLOYDS BARK
[353] BANCO DE MACHALA
{3561 BANCO DEL PACIFICO e

* [000] Ninguno

e [301] Banco Central

* [304] Banco Amazonas

Elaborado Revisado Aprobado
Analista de Mejora Continua y Normativa Jefe de Calidad y Mejora Continua Director de Mejora Continua y Normativa
FIL SERVICIO NAGIONAL DE ADUANA DEL ECUADOR SE RESERVA EL DERECHO DE EsTE DOCUMENTO, EL CUAL NO DEBE )
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¢ [310] Banco de los Andes

* [312] Banco del Austro

* [313] Banco del Azuay

* [314] Banco comercial de Manabi
* [315] Banco Bolivariano

* [316] Banco Continental

* [317] Banco de Crédito

* Aduana: Se muestra el Distrito por donde se va a generar la operacién aduanera.

|« adusie [136] GERENCIA GENERAL -
[136] GERENCIA GENERAL 4]
{019] GUAYAQUIL - AEREQ |
[028] GUAYAQUIL - MARITIMO Bl
{037] MANTA
{045] ESMERALDAS
[055] QUITO B

* [136] Gerencia General
* [019] Guayaquil - Aéreo

* [028] Guayaquil - Maritimo
* [037] Manta

* [046] Esmeraldas

¢ [055] Quito

* [064] Puerto Bolivar

* [073] Tulcan

* [082] Huaquillas

* [091] Cuenca

* [109] Loja - Macara

* [118] Santa Elena

* [127] Latacunga

¢ [145] CEBAF San Miguel
* [154] Subdireccion de Apoyo Regional

* Numero de Cuenta: Se muestra el namero de cuenta de la garantia general.

A

O -
— o_ ]
—_ r ! .
= ' jo Seccién [Datos Generales de la garantia]
e “Q t
=_ N4
L s <T
— TS |7 ¢ Tipo de garantia: Registra el tipo de garantia solicitada: especifica o general
=E=% I e P ga : esp g §
= b&-ﬂo S
= 1= ;
s =t :Eﬁ | Tipo de garantia .. Especifica * General
— =
e : Ll
= 1S
= '= + Forma de garantia: Detalla la forma de garantia utlizada.
—
=c
== - L
SE &8
e=of S0 O Elaborado Revisado Aprobado
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i {A] DEPOSITO EN EFECTIVO
I8] CERTIFICADOS DE DEPOSITO A PLAZO
' [C] HOTA OF CREDITD DEL SENAE ]
{D] HOTA DE CREDITO DEL SRI
- [E] GARANTIA BANCARIA —;

* [A] Deposito en Efectivo

* [B] Certificado de depdsito a plazo

[C] Nota de crédito del Senae

[D] Nota de crédito del SRI

* [E] Garantia Bancaria

¢ [F] Poliza de Seguro

[I] Prenda

[K] Prenda Especial

¢ [G] Carta de Garantia

* Codigo de Garantia: Registra los datos numéricos, alfabéticos o alfanuméricos que

identifican la garantia.

Cadigo de qaranta

cetwTey .
el cual se generd la garantia especifica o

| Cdigo de garantia

* Motivo de Garantia: Muestra el motivo para
general.
e Garantia Especifica:

* Importador/Exportador
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ESTADO DE GARANTIA

Pégina 17 de 22

* [C] Consumo - controversia
* [D] Consumo - falta de documentos - visa

[E] Consumo - falta de doc - cert. de origen

* [F] Consumo - falta de doc - cett. de exoneracion de tributos
* [H] Admision temporal para perfeccionamiento

* [I] Transito aduanero

* [J] Feria mternacional
* [R] Desaduanamiento directo — admisiéon temporal para reexportacion en el

mismo estado.
* [S] Admisién temporal para reexportacion en el mismo estado

* [V] Consumo - facilidad de pago

¢ [T] Traslado
* [Z] Transbordo con traslado

* Linea Naviera/Linea Aérea/Transportista Terrestre/Agente de Carga

T

| * Motive de garantia --Seleccion-

--Seleccion--
[T} TRASLADO
[Z] TRANSBGRDO CON TRASLADO

* [I] Traslado
* [Z] Transbordo con traslado

¢ Garantia General:

* Agente de Aduana

(K] AGENTE O ADUANA

J] OPEQACIuHES ADUAK _

| % Motivo *:-1 rant:
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* Instalacién Industrial
we de garantia 1] ADMISION TENPORAL PARA
~Selecoion-.
R A
Q] INSTALACION INDUSTRIAL - TRANSFORMAC
Al I T |
* [H] Admisioén temporal para perfeccionamiento
* [Q] Instalacion industrial - Transformacién bajo control aduanero
e Zedes
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e Almacenes Libres
* Btive da carnitia {N] A&ACENWL{ERE e T T &
* Importador/Exportador
0] CONSUMO- DESPACHO CON PAGO GARAJSH
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{1 CONSUNO-DESPACHD CON
13} ACEPTACION DEL EXPORTADOR DE CESION
| i i
¢ [W] Consumo — Despacho con pago garantizado .
* [3] Aceptacién del exportador de cesion de titularidad del reg de ATPPA
* Almacén Especial
==2 ; i * Dep6sito Aduanero
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G 15 ¢ Consolidador o desconsolidador de Carga
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= ' | ® Mgtive de garantia
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e % B
=2 o * Numero de documento de referencia: Se refleja el nimero de declaracién asociada
— L
S5S03 a la garantia.
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XANADL ESTADO DE GARANTIA Fecha: May/2015
Pigina 19 de 22

FCUADOR
NAE

SE

* Numero de solicitud: Se refleja el namero de solicitud asociada a la garantia para
los casos de desaduanamiento  ditecto, consumo descarga  directa

/controversia/facilidad de pago, traslado, trasbordo con traslado.

019026352014D0000050P

e Seccion [Informacion de Valor de Garantia]

* Monto de Garantia: Refleja el valor total en délares de la garantia general o especifica

5 850,000.000

Monto de garantia

* Monto a Garantizar: Refleja el valor garantizado en una operacion aduanera

relacionada a una garantia especifica.

i i
| Monto a garantizar

e Seccion [Informacién de plazo de garantia]

* Periodo de Garantia: Se reflejan los dias disponibles para usar la garantia

Perindo de garantia

* Fecha de Emision: Se refleja la fecha en que se gener6 la garantia.

Fecha de emision 30/04/2015

* Fecha de Vencimiento: Se refleja la fecha de vencimiento de garantia.

10/07/2015

Fecha de vencimiento

o= =< ;
o ]
= g B
=== ¢
s %} * Nombre del encargado de levante: Se visualiza el nombre del funcionario que ejecuta
g $ = laaccion de levante manual, si el levante es automatico el campo permanece en blanco.
E= 1o
= 5 w1 ahre A nec ar i )
=S 1< | [lomure Onl ancargace £a VACA FRANCO VICTOR ALBERTO

. ! gagie 0 ¢ orees BUTIEVAGATRANCU NICIVRANREMS
=2~ [
o : aj . i , .
= ‘ z * Numero de tramite: Se visualiza el nimero de la hoja de tramite con la que se solicita
=" 0 <X ;
e ym el levante de la garantia.
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e Fecha de Levante:

Facha de Levante 12/05/2014

* Encargado del levante: Se visualiza el nombre del funcionario que ejecuta la accion de
levante manual, si el levante es automatico el campo permanece en blanco.

Encargade del levante

* Fecha de devolucion de garantia: Registra la fecha de devolucién de la garantia por
patte del servidor aduanero encargado de la devolucién.

Tachin A A s po7 T
igg::aﬁ?;g:: devolucion de $19/07/2014

* Observacién: Se muestran los comentarios realizados por el servidor aduanero que
aprobé la garantia.

baa et
AERERnvaTEn

e Seccion [Detalle de uso de garantia]

* Total monto débito: Se muestra la sumatoria de todos los usos realizados de la garantia.

Total monio debito $9,116.320/

* Total monto crédito: Se muestra la sumatoria de todos los usos realizados de la

garantia.
=
= 1 & Totsl monto credito E 9,216.32{2%
— e et i = ar
= §b . = .
= * Monto disponible: Se muestta el monto disponible de garantia que es igual a la
R i . 2 P i h !

= - 5 diferencia entre el monto de la garantia y el total a justificar. En el caso de garantias
= P e izado” justi obti
= s generales con motivo “Despacho con pago garantizado” el total a justificar se obtiene

[} 3 = i
e P L restando el 95% del monto de la garantia menos el total a justificar.

LT
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: % Monto disponible .
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* Total a Justificar: Se muestra el total de tributos pendientes de compensar o justificar.

(2]

o

“
w
lo

* Grid de consulta: Contiene los registros de uso y retorno de la garantia.

No. de Tipo de

No Numero de tramite . Fecha de registro Operador Monte

Item registro
1 C1920141000002061 RETORNC 30/0ig/2014 03:12:24 Aforo Autemal 25,132.56
2 02820142400001869 Uso 04/0i¢/2014 02:112:53 HVELEZ £%,201.92

' BeortarExcel

* No. Indica en digitos numéricos la cantidad de resultados obtenidos.
* No. de tramite: Se refleja el numero de declaraciéon asociada a la garantia.

* No. de Item: Se refleja el nimero de item por el cual se efectua el uso o retorno de
la garantia.

* Tipo de registro: Se visualiza si el registro es un uso o un retorno.
* Fecha de registro: Se muestra la fecha en que se efectud el registro de uso o retorno.

* Operador: Se muestra el cédigo del Operador de Comercio Exterior o codigo del
servidor aduanero que efectia el registro.

* Monto: Refleja el valor en dolares del uso o retorno a la garantia general o especifica.
* Exportar Excel: Permite descargar en formato Excel la informacion consultada.

5.7. Pestania [Historial]

Detalies contenidos | Histordal i~
No Tipo de operacion Facha de operacion Comentarios Funcisnario {Oparador)
1 APROBADA 04/0igf2012 11:M YICVACA
2 EN SOLICITUD DE APROBACICN 04/0ig/2014 1038 VICVACA
g 3 ] REGISTRADA 03/Dic/2014 16:10 Auplozoi2
i [

ENﬁrg.:.

A DE
JUW

* No: Indica en digitos numéricos la cantidad de resultados obtenidos.
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i |
=S8 & <
S rw * Tipo de operacién: Se muestra la accién que se ha realizado: “Registrada”, “En
— [ o " . .. K L
o} B solicind de aprobacién” “Aprobada”, “Rechazada”, “Efectivizada”, “Devuelta”,
e 4 '
= f
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J.—,  ==11, Elaborado Revisado Aprobado
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“Utlizada”, “Modificada”, “Notificada”, “Notificada para cobro” “Levantada”,
“Enviada a coactiva”.

* Fecha de operacion: Muestra la fecha en que se realizé la accién descrita en la
columna “tipo de operacion”.

* Comentarios: Se muestran comentarios registrados.

* Funcionario (Operador): Se muestra el codigo del Operador de Comercio Exterior o
codigo del servidor aduanero que registra el tipo de operacion.

6. ANEXOS

No hay anexos.

wh DEL ECURDTR
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Oficio Nro. SENAE-DSG-2015-0298-OF

. 3 2015
.. | 02 .‘;i\;‘ L A (0 Guayaquil, 23 de junio de 2015
v Posw AN

Asunto: Publicacién en el Registro Oficial. consultas de clasificacién arancelaria

Sefior

Hugo Del Pozo Barrezueta
Director del Registro Oficial
REGISTRO OFICIAL

En su Despacho

De mi consideracion:

En respuesta a su atento oficio Nro. 0136/DRO/CC/2015 ingresado a traves del Documento No.
SENAE-DSG-2015-4989-E, que en su parte pertinente sefiala:

"ddemds falta el oficio solicitando la publicacion de las resoluciones niimeros:
SENAE-DNR-2014-875-OF; SENAE-DNR-2014-0914-OFen esta Resolucion faltan los anexos en
fisico y SENAE-DNR-2014-0947-OF; de fecha 12, 24 de septiembre y 02 de octubre de 2014,
respectivamente”.

Por lo expuesto solicito de la manera mas comedida se sirva disponer a quien corresponda proceder
con la publicacion en el Registro Oficial, de tres (03) consultas de Clasificacion Arancelarias. Por
lo cual remito a Usted las copias certificadas con su respectivo CD y anexos I, ILIIIL

Y que a continuacién detallo:

® SENAE-DNR—Z[!I4-0875-0F,{<)licitud ingresada con el documento Nro.
SENAE-DSG-2014-7076-E por la Srta. Alejandra Alarcén Ovalle, representante legal de la
compaiiia SUDAMERICANA DE ACEITES VEGETALES Y REFINADOS S.A., mercancias
denominadas comercialmente UNIDAD FUNCIONAL " PLANTA REFINADORA DE
ACEITES VEGETALES" y UNIDAD FUNCIONAL " PLANTA DE
FRACCIONAMIENTO",

Cabe indicar que solo se envian los ANEXOS I, Il y Ill para su publicacidn junto con el oficio, no
se envian los siguientes anexos: -SENAE-DSG-2014-7994-E- MARIA GABRIELA UQUILLAS .
PDF y -IMAGEN DIGITALIZADA INFORME TECNICO 513; ya que no es necesaria su
publicacion, puesto que el contenido de los mismos consta en el oficio
SENAE-DNR-2014-0875-OF

o SENAE—DNR—2GI4-0914-OF/

. solicitud ingresada con el documento Nro.
SENAE-DSG-2014-8189-E por el Sr Luis Eduardo Alarcén Villafuerte, representante legal de /
la compafifa PLURIALIMENT S.A., mercancias denominadas "UNIDAD FUNCIONAL
PLANTA PARA LA PRODUCCION ARTESANAL DE CERVEZA SIN MONTAR
TODAVIA", "UNIDAD FUNCIONAL PLANTA LLENADORA DE BOTELLAS, LATAS Y
KEGS SIN MONTAR TODAVIA" y "UNIDAD FUNCIONAL PLANTA DE LIMPIEZA CIP
SINMONTARTODAVIA". DEV CVELTH NO SEHRLRE <

Servicio Nacional de Aduana del Ecuador
- Direccion General - Av. 25 de Julio Km. 4.5 Via Puerto Maritimo (090112) PBX: (04) 5006060

* Documanto generado pér Quipux wwmaduana.gob:ec 172 \’k
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ADUANA DEL
ECUADOR

JASEN

Oficio Nro. SENAE-DSG-2015-0298-OF

Guayaquil, 23 de junio de 2015

Cabe indicar que solo se envian los ANEXOS I, Il y III para su publicacién junto con el oficio; no
se envian los siguientes anexos: -SENAE-DSG-2014-8189-E- plurialiment s.a . PDF y -IMAGEN
DIGITALIZADA INFORME TECNICO 538; ya que no es necesaria su publicacion, puesto que el
contenido de los mismos consta en el oficio SENAE-DNR-2014-0914-OF.

e SENAE-DNR-2014-0947-OF, solicitud ingresada con el documento Nro.

! SENAE—DSG-2O14-7777-E,p0r el Sr Walter Hoover Celleri Cedefio, Apoderado Especial de /
la compaiia CERVECERIA NACIONAL CN S.A., mercancia denominada "UNIDAD
FUNCIONAL PLANTA COMPLETA PARA EL ENVASADO DE CERVEZA EN LATA
SIN MONTAR TODAVIA".

Cabe indicar que solo se envia el ANEXO I para su publicacion junto con el oficio; no se envian
los siguientes anexos: -SENAE-DSG-2014-8254-E- DANIELA GIL. PDF y -IMAGEN
DIGITALIZADA INFORME TECNICO; ya que no es necesaria su publicacion, puesto que el
contenido de los mismos consta en el oficio SENAE-DNR-2014-0947-OF.

Con sentimientos de distinguida consideracién.

Atentamente,

Documento firmado electronicamente

Srta. Ing. Ana Patricia Ordofiez Pisco
DIRECTORA DE SECRETARIA GENERAL

Referencias:
- SENAE-DSG-2015-4989-E

Anexos:
- SENAE-DSG-2015-4989-E -HUGO DEL POZO REGISTRO OFICIAL.PDF

Servicio Nacional de Aduana del Ecuador
Direccion Genetal - Av. 25 de Julio Km. 4.5 Via Puerto Martimo (090112) PBX: (04) 5006060

 Documenta gensrads por Quipux www.aduana.gob.ec
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4 SENAE

Oficio Nro. SENAE-DNR-2014-0875-OF

Guayaquil, 12 de septiembre de 2014

Asunto: En respuesta a Consulta de Clasificacion Arancelaria - Planta Refinadora de Aceites
Vegetales

Seriora

Sol Alejandra Alarcon Ovalle
Gerente General
CIECOPALMA S.A

En su Despacho

De mi consideracion -

En atencion a los Oficios S/N, ingresados a esta Direccion Nacional con hojas de tramite No.
SENAE-DSG-2014-7076-E  con fecha 05 de agosto de 20f4, y su alcance No.
SENAE-DS{-2014-7994-E con fecha 01 de septiembre de 2014, susciitos por la Srta. Alcjandra
Alarcon Ovalle, Representante Legal de la compaiia SUDAMERICANA DE ACEITES
VEGETALES Y REFINADOS S.A., oficios en los cuales, de conformidad con lo dispuesto en el
Art. 141 del “Cédigo Organico de la Produccion, Comercio e Inversiones (COPCI)”; en aplicacion
de los articulos 89, 90, y 91 referente a las Consultas de Clasificacién Arancelaria previstos en el
Libro V del Reglamento al “COPCI”, una vez verificado que las solicitudes cumplen conlos
requisitos alli planteados, en concordancia con el articulo 1721 del Cédigo Civil Ecuatorigf® vy
considerando la Resolucion N° DGN-002-2011 emitida por la Direccién General del Servicio
Nacional de Aduana del Ecuador en cuyo parrafo PRIMERO expresa: “...Delegar al/la
Coordinador/a General de Gestion Aduanera del Servicio Nacional de Aduana del Ecuador, la
siguiente competencia determinada en literal h, del articulo 216 del Cédigo Orgdnico de la
Produccion, Comercio e Inversiones, publicado en el Suplemento del Registro Oficial No. 351 del
29 de diciembre del 2010, en lo que respecta a: Absolver las consultas sobre el arancel de
importaciones respecto _de la clasificacion _arancelaria_de las_mercancias, con sujecion a las
disposiciones contempladas en el Cédigo Tributario, absolucién que tendré efectos vinculantes
respecto de quien formula la consulta...”; del andlisis a la informacion contenida en el presente
tramite, se ha generado Informe Técnico No. DNR-DTA-JCC-HMR-IF-2014- 513 suscrito por el
Ing. Henry Mejia R., Especialista en Técnica Aduanera, informe que adjunto, asi como los
antecedentes y caracteristicas expuestas en este oficio; en virtud de lo cual esta Direccién Nacional
resuelve, acoger el contenido y conclusion que constan en el referido informe, el cual indica:

"...se procede a realizar el andlisis de clasificacion arancelaria para las mercancias denominadas
comercialmente  UNIDAD  FUNCIONAL “PLANTA REFINADORA DE ACEITES
VEGETALES" y UNIDAD FUNCIONAL “PLANTA DE FRACCIONAMIENTO”

1. Informe sobre Consulta de Clasificaciéon Arancelaria.-

ERVICIO NACIONAL DE ADUAMA DEL ECUADOR
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01de Septiembre del 2014

Srta. Alejandra Alarcon Ovalle

Representante Legal de la compafila
SUDAMERICANA DE ACEITES VEGETALES 'Y

Solicitante:
REFINADOS S.A.
Unidad Funcional “Planta Refinadora de Aceites Vegetales”

Fecha iltima de entrega de
ocumentacion:

Nombre comercial de la mercancia
presentado por el solicitante:
Nombre d {
o r:e 3 _e!as mer::‘anmfz’sp pplReln Unida Funcional “Planta Refinadora de Aceites Vegetales” y
del andlisis de clasificacion . . 5 ; ; i
E Unidad Funcional “Planta de Fraccionamiento
rancelaria
Marca: S'M

Marca, modelo & dor de la

- proveeaor Modelo: S/M
) Proveedor: DESMET BALLESTRA NORTH AMERICA INC.
® Solicitud de consulta de clasificacién arancelaria gue
incluye la opinidn del consultante.
® Entregade los documentos siguientes:

® Registro inico de Contribuyentes de la compariia

SUDAMERICANA DE ACEITES VEGETALES Y

REFINADOS S.A.

® Acta de nombramiento como Gerente General de la
compafita SUDAMERICANA DE ACEITES

VEGETALES Y REFINADOS S.A.
® Pasaporte y Visa de la Sria. Alejandra Alarcon Ovalle.

@ Documento donde se realiza descripcion detallada del

Proceso de Refinamiento.
® Plano debidamente detallado donde constan los equipos

que conforman la Unidad Funcional.
e [istado donde constan los equipos que conforman la

Material presentado

Unidad Funcional.
® Fichas técnicas de los equipos principales y
complementarios al proceso de refinacion de aceite

vegelales.

= rys s
== : i 2. Andlisis de las mercancias.-
=t g
S o i
L] ] 1 el . - ‘ - 5 I
== ] i{[ El solicitante define la Unidad Funcional como “Planta Refinadora de Aceites Vegetales"; al
) = . Iy T . . .
= t - realizar el andlisis de la documentacién presentada respecto a la descripcion del proceso de
== 'z refinamiento se observa que existe un proceso posterior al refinamiento de aceites vegetales
' & q p P g
E:EE 'l denominado Fraccionamiento, por lo que este proceso se considera como una Unidad Funcional a
= (£ la que se denomina “Planta de Fraccionamiento”
bae & q
= s
[ ] -
p— x-
e . a A continuacién se realizard una breve descripcion del Refinamiento de los aceites vegetales,
=D 3 detallando cada uno de los procesos principales que intervienen en la misma asi como también del
== g OF
a1 -
5 &
— 0 =
552 gl
2= 3o e i
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proceso de Fraccionamiento.

La Unidad Funcional para Refinar aceites vegetales con sus respectivos elementos, tiene los
siguientes procesos principales:

® Pre tratamiento: Desgomado
® Blanqueo
® Destilacion — Desodorizacion

Por otro lado, la Unidad Funcional de Fraccionamiento con sus respectivos elementos, tiene los
siguientes procesos principales:

® Acondicionamiento
® Cristalizacion
® [Filtracion

2.1 Introduccion

La mayoria de los aceites y grasas crudos, no pueden ser usados como componentes en los
productos alimenticios sin haber recibido antes un tratamienio fisico o quimico. Es por eso que
tienen que ser sometidos a diferentes procesos y serie de operaciones para eliminar las impurezas y
conseguir mejores propiedades organolépiicas. Los procesos usados para este propdsito,
pertenecen a dos categorias:

® Refinacion: en esta categoria se incluyen el desgomado, el neutralizado, el blangueado y el
desodorizado. La refinacion es necesaria para eliminar o reducir lo mds posible los
contaminanies presentes en el aceite crudo, que puedan afectar la operacion de los procesos
de modificacion e influir en la calidad del producto final.

Es necesario someterlos a dichos procesos para liberarlos de fosfatidos, dcidos grasos libres,
pigmentos y otras sustancias que produzcan mal olor y sabor. Un completo proceso de refinacion
purifica el aceite y lo hace aceptable para su uso en la cocina a través de un pre tratamiento,
seguido de una decoloracion (blanqueo) y deodorizacion.

® Modificacidn: entre los procesos que modifican los aceites y grasas, se encuentran la
hidrogenacion, el fraccionamiento o la interesterificacion.

2.2 Refinado del aceite.
El refinado produce un aceite comestible con las caracteristicas deseadas por los consumidores,
como sabor y olor suaves, aspecto limpio, color clare, estabilidad frente a la oxidacidn e idoneidad /

para freir.
SERVICIO NACIONAL DE ADUANA DEL ECUAD
A continuacion las etapas principales del proceso de Refinado de AceiteslEREHEFQUF ES FIEL GOPIA DE SU Uﬂlﬁlﬂgf
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2.2.1 Desgomado

Es la primera etapa en el proceso de refinado. Los fosfolipidos y glicolipidos que se extraen de la
semilla y que quedan disueltos en el aceite, deben ser eliminados a través de esta operacion
denominada desgomado. El aceite crudo o virgen se trata con una solucion diluida de dcido

Josférico para hidratar y precipitar los fosfolipidos al hacerse insoluble en la grasa.

2.2.2 Neutralizado
Los dcidos libres contenidos en el aceite pueden ser neutralizados con alcalinos. La mayoria de los
aceites pueden ser neutralizados 'fisicamente" en el desodorizador y por consiguiente el

rratamiento alcalino se vuelve innecesario.
2.2.3 Blanqueamiento

Durante esta operacion la mayoria de pigmentos colorantes son removidos por absorcion en tierra
de blanqueo.

2.2.4 Desodorizacion
Este es un proceso de destilacion con vapor seco para volatilizar los compuestos que producen

estos olores. Se realiza a bajas presiones y alias temperaturas 180-220 °C.

2.3 Modificacion.

Algunos aceites vegetales sélo tienen aplicaciones limitadas en productos alimenticios cuando se
utilizan en su_forma nativa; por lo tanto, a menudo modificados quimica o fisicamente con el fin de
cambiar sus propiedades. Los procesos mds frecuentemente usados son fraccionamiento e

hidrogenacion.
De estas tecnologias se describird el proceso de Fraccionamiento puesto que es un proceso
posterior de la Unidad Funcional “Planta Refinadora de Aceites Vegetales™.

2.3.1 Fraccionamiento
El fraccionamiento del aceite vegetal previamente refinado, es entendido como la separacion
mecdnica de los sdlidos y liquidos contenidos en este aceite, mediante un fendmeno fisico de

cristalizacion.

El objetivo de someter el aceite vegetal a un proceso de fraccionamiento es obtener productos mds
saludables para la produccion de grasas y aceites comestibles, mediante la obtencidn de
derivados no hidrogenados a base de este aceite. Estos productos son la oleina (liguida) y la
estearina (s6lida), los cuales estan libres de hidrogenados, es decir, para obtener estos productos,
el aceite de palma es fraccionado, sin necesidad de exponerlo a un proceso artificial de saturacion

con hidrégeno.

3. Andlisis de Clasificacion.-

Conforme a las caracteristicas descritas y en base a la informacion contenida en el oficio de
consulta; se define que la mercancia referida corresponde a una Unidad Funcional Planta para la
Refinacién de Aceites Vegetales, y otra Unidad Funcional Planta de Fraccionamiento; siendo
las etapas principales con las que cuenta la Planta de Refinamiento las siguientes: Pre-tratamiento
(Desgomado), Blanqueo y Deodorizacion, mientras las etapas de la Planta de Fraccionamiento son

ONAL OE ADUANA pE
0 QUEES FIEL gopyk DE Sﬂl 55!%1521?
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&
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Los tres primeros procesos, Pre- tratamiento, Blangueamiento y Desodorizacion, purifican el
aceite crudo al aplicarle diversos métodos y tecnologias, liberdndolo de materias extrahas a los

glicéridos neutros tales como, humedad, dcidos grasos libres y materias colorantes y odorantes,
que naturalmente contiene el aceite crudo.

Es importante sefialar que en cada uno de los procesos que participan en la Refinacién de aceites
vegetales, el aceite vegetal es sometido a un cambio de temperatura ya sea para modificar

simplemente su temperatura u obtener la transformacion del aceite vegetal derivado del cambio de
temperatura como es el caso de la destilacion que se lleva a cabo en el Deodorizador.

Por lo antes expuesto, y considerando que la Unidad Funcional Planta para la Refinacién de
Aceites Vegetales es una combinacién de mdquinas destinadas a realizar conjuntamente una
Juncion netamente definida que es la Refinacion; siendo el proceso de Desodorizacion la etapa mds
importante y delicada en la refinacién puesto que remueve el material que le confiere al aceite el
olor caracteristico de su origen, remueve los dcidos grasos libres (AGL), ademds de remover otros

componentes menores para entregar finalmente un aceite sin olor y con largo tiempo de vida de
anaquel.

En esta linea de produccion, el proceso de Fraccionamiento, recibe el aceite vegetal libre de

impurezas, color y olor, para someterlo a una separacion fisica de sus glicéridos sdlidos
(estearina) y liquidos (oleina).

Debido a las caracteristicas fisicas de ambas fases, la separacion, que es una operacién mecanica
se realiza por medio de un filtro prensa de membranas.

Es asi, que una vez realizada la descripcion total de la mercancia, a fin de sustentar el presente
andlisis, es pertinente considerar lo siguiente:

a. La clasificacion arancelaria de las mercancias se regird por la siguientes Reglas Generales de
Interpretacion de la Nomenclatura Arancelaria:

“Regla 1: Los titulos de las secciones, de los capitulos o de los subcapitulos solo tienen un valor
indicativo, ya que la clasificacion estd determinada legalmente por los textos de las partidas y de

o 2 las notas de seccion o de capitulo y, si no son contrarias a los textos de dichas partidas y notas, de
== 1 = acuerdo con las reglas siguientes:
=2 i
_":Z ' Regla 2a: Cualquier referencia a un articulo en una partida determinada aleanza al articulo
L e H incluso incompleto o sin terminar, siempre que éste presente las caracteristicas esenciales del
= b= o articulo completo o terminado. Alcanza también al articulo completo o terminado, o considerado
== :% como tal en virtud de las disposiciones precedentes, cuando se presenten desmontado o sin montar
== 8 todavia.
Hol Uk
= F:i l; Regla 6: La clasificacion de mercancias en las subpartidas de una misma partida estd determinada
E = -3 legalmente por los textos de estas subpartidas y de las notas de subpariida asi como, mutatis
‘ég :E' mutandis, por las reglas anteriores, bien entendido que solo pueden compararse subpartidas del
Eg_,i Ei: 3 mismo nivel. A efecio de esta regla, también se aplican las notas de seccién y de capitulo, salvo
t‘é é gi,l & disposicion en contrario.”
&= 5--:9‘ i
b. En concordancia con lo establecido por las Reglas de Interpretacion de la Nomenclatura
Servicio Nacional de Aduana del Ecuador /
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— Lo :g En esta Seccidn, cualquier referencia a una categoria de mdquinas no sélo alcanza a las maquinas
-_-':?;._.‘: - :%' completas, sino también a los ensamblados de partes, que hayan llegado durante el moniaje o la
=1 - f construccién a una fase tal que presenten ya las principales caracteristicas esenciales de las
b v & mdquinas completas (mdquinas incompletas). Se clasifican, por tanto, en la partida de las
—_ g maquinas y no en la de las partes, si existiera, las mdquinas a las que falta, por ejemplo, un
== 4 s o Fn .
=c3 8@  vyolante, una placa de asiento, un cilindro de calandra, un portaitiles, etc.; por lo mismo, se
E=/ P p P
=3 4 g clasificarén como mdquinas completas, aunque les faltara el motor, las mdaquinas y aparalos
e = 1< especialmente dispuestos para incorporar un motor, que solo puedan funcionar con tal motor (por
=5 L s . - . .
S= sg - ejemplo, las herramientas electromecdnicas de la partida 84.67).
= <
co""'.-_,"“\at}m
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Arancelaria expuestas en el literal precedente, se debe tener en consideracion la Nota Legal 4 de la

Seccion XVI y las Consideraciones Generales de Seccion XVI que disponen:

“SECCION XVI

MAQUINAS Y APARATOS, MATERIAL ELECTRICO Y SUS PARTES; APARATOS DE

GRABACION O REPRODUCCION DE SONIDO, APARATOS DE GRABACION O

REPRODUCCION DE IMAGEN Y SONIDO EN TELEVISION, ¥ LAS PARTES Y
ACCESORIOS DE ESTOS APARATOS

Notas.

4. Cuando una mdquina o una combinacién de mdquinas estén constituidas por elementos
individualizados (incluso separados o unidos entre si por tuberias, érganos de transmisién, cables
eléctricos o de otro modo) para realizar conjuntamente una funcién netamente definida,

comprendida en una de las partidas de los Capitulos 84 u 85, el conjunto se clasifica en la partida

correspondiente a la funcion que realice.

CONSIDERACIONES GENERALES
1II. APARATOS, INSTRUMENTOS Y DISPOSITIVOS AUXILIARES

(Véanse las Reglas generales interpretativas 2 a) y 3 b), asi como las Notas de Seccion 3y 4)

Los aparatos, instrumentos y dispositivos auxiliares de control, de medida, de verificacion
(mandmetros, termémetros, indicadores de nivel, etc., cuentarrevoluciones o contadores de
produccion, interruptores horarios, cuadros, armarios y pupitres de mando o reguladores
automdticos) que se presenten con la maquina a la que corresponden normalmente, siguen el
régimen de la mdquina, si se destinan a medir. controlar, dirigir o regular una mdquina

determinada (constituida, en su caso, por una combinacién de mdquinas (véase el apartado VI
siguiente) o una unidad funcional (véase el apartado VII siguiente)). Sin embargo, los aparatos,
instrumentos y dispositivos auxiliares para medir, controlar, dirigir o regular varias mdquinas

(incluido el caso de las mdquinas idénticas), siguen su propio régimen.

V. MA'QUINAS Y APARATOS INCOMPLETOS
(Véase la Regla general interpretativa 2 a))

www.aduana.gob.ec
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V. MAQUINAS Y APARATOS SIN MONTAR
(Véase la Regla general interpretativa 2 a))

Por razones tales como las necesidades o la comodidad de transporte, las mdquinas se presentan a
veces desmontadas o sin montar todavia. Aunque de hecho se trate, en este caso, de partes
separadas, el conjunto se clasifica como mdquina o aparato y no en una partida distinta relativa a
las partes, cuando exista tal partida. Esta regla es vdlida, aunque el conjunto presentado
corresponda a una mdquina incompleta que presente las caracteristicas de la mdquina completa de
acuerdo con el apartado IV anterior (véanse igualmente las Consideraciones generales de los
Capitulos 84 y 83). Por el contrario, los elementos que excedan en niimero de los requeridos para
constituir una mdquina compleia o incompleta con las caracteristicas de la maquina completa,
siguen su propio régimen.

Vii. UNIDADES FUNCIONALES
(Nota 4 de la Seccidn)

Esta Nota se aplica cuando una maquina o una combinacién de mdquinas estd constituida por
elementos individualizados disefiados para realizar conjuntamente una funcion netamente definida,
comprendida en una de las partidas del Capitulo 84 o, mds frecuentemente, del Capitulo 85. El
hecho de que por razones de comodidad, por ejemplo, estos elementos estén separados o unidos
entre si por conductos (de aire, de gas comprimido, de aceite, etc.), de dispositivos de transmisién,
cables eléctricos o de otro modo, no se opone a la clasificacién del conjunto en la partida
correspondiente a la funcion que realice.

Para la aplicacion de esta Nota, los términos para realizar conjuntamente una funcion netamente
definida aleanzan solamente a las mdquinas o combinaciones de mdquinas necesarias para
realizar la funcién propia del conjunto que constituye la unidad funcional, con exclusion de las
mdquinas o aparatos que tengan funciones auxiliares y no contribuyan a la funcién del conjunto.

Hay que observar que los elementos constitutivos que no respondan a las condiciones establecidas
en la Nota 4 de la Seccion XVI siguen su propio régimen. Es principalmente el caso de los sistemas
de video vigilancia en circuito cerrado, formados por la combinacién de un nitmero variable de
cdmaras de television y de monitores de video conectados por medio de cables coaxiales con un
controlador del sistema, por conmutadores, por tableros receptores de audio y, eventualmente, por
mdquinas aufomdticas de tratamiento y procesamiento de datos (para guardar datos) y/o por
aparatos de grabacion o de reproduccién de imagen y sonido (videos)...”

c. Asi como se debe tener en cuenta las Notas Explicativas de la partida 84.19, que adjuntamos a
continuacién, resaltando y subrayando las partes pertinentes:

“84.19  Aparatos y dispositivos, aungue se calienten eléctricamente (excepto los hornos y demds
aparatos de la partida 85.14), para el tratamiento de materias mediante operaciones que impliquen
un cambio de temperatura, tales como calentamiento, coccién, torrefaccion, destilacion,
rectificacion, esterilizacion, pasteurizacion, baiio de vapor de agua, secado, evaporacion,
vaporizacion, condensacion o enfriamiento, excepio los aparatos domésticos; calentadores de agua
de calentamiento instantaneo o de acumulacion, excepto los eléctricos.

dCalentadores de agua de calentamiento instaniéneo o de acumulacion, excepto los
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eléctricos:
8419.11 da De calentamiento instantdneo, de gas

8419.19 ad Los demds

8419.20 d Esterilizadores médicos, quirirgicos o de laboratorio
d Secadores:

8419.31 4a Para productos agricolas

§419.32 ad Para madera, pasta para papel, papel o carton

8419.39 4é Los demds

8419.40 d Aparatos de destilacién o rectificacion

8419.50 a Intercambiadores de calor

8419.60 d Aparatos y dispositivos para licuefaccion de aire u otros gases
a Los demds aparatos y dispositivos:

8419.81 4d Para la preparacién de bebidas calientes o la coccion o calentamiento de

alimentos

8§419.89 dd Los demds

8419.90 a Partes

Con excepcion de:
a) Las estufas, cocinas y demds aparatos domésticos de la partida 73.21;

b) Los generadores y distribuidores de aire caliente (aerotermos), que no sean de calentamiento
eléctrico, de la partida 73.22;

¢) Los aparatos domésticos de coccion o de calefaccion de la partida 74.18;
d) Los aparatos de destilacion fraccionada (por ejemplo, para la produccion de agua pesada) y de
rectificacion especialmente disefiados para la separacion isotdpica y los aparatos que funcionan

por intercambio isotdpico segiin el método de las dos temperaturas (partida 84.01);

e) Los generadores de vapor y las calderas llamadas de agua sobrecalentada (partida 84.02) y
sus aparatos auxiliares (partida 84.04);

/) Las calderas de calefaccion central de la partida 84.03;

g Los hornos industriales o de laboratorio, incluidos los hornos para la separacion de
combustibles nucleares irradiados por procedimientos pirometaliirgicos y los hornos de
microondas (partidas 84.17 u 85.14, segun los casos);

k) Los aparatos frigorificos y las bombas de calor de la partida 84.18;

ij) Las incubadoras y criadoras artificiales para la avicultura, asi como los armarios y estufas de
germinacién (partida 84.36);

PIA DE SU ORIGINAL

k) Los aparatos humectantes de granos para molineria (partida 84.37);

QENBRAL ARMAE- - - -

1) Los difusores de la industria azucarera (partida 84.38);

m) Las mdquinas y aparatos térmicos para el tratamiento de hilados, tejidos o manufacturas de
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materia textil, tales como las mdaquinas de lavar, blanquear, teir, deslustrar, vaporizar los hilados,
acondicionadoras secadoras y mdquinas para flamear (partida 84.51);

n) Los aparatos para la deposicién quimica en estado de vapor utilizados en la fabricacion de
dispositivos semiconductores (partida 84.86);

o) Los aparatos industriales o de laboratorio para tratamiento térmico de materias por induccién
o pérdidas dieléctricas, incluidos los aparatos de microondas (partida 85.14);

p) Los hornos de microondas industriales o de tipo comercial, usados en restaurantes o
establecimiento similares (partida 85.14);

q) Los calentadores eléctricos de inmersién para el calentamiento de materias liquidas, pastosas
(distintas de las solidas) o gaseosas, asi como los calentadores eléctricos de inmersion montados
permanentemente en langues y concebidos para el calentamiento exclusivamente del agua (partida

85.16);

r) Los aparatos eléciricos para calefaccion de locales u otros usos similares, asi como los
aparatos electrotérmicos domésticos, de la partida 85.16.

Esta partida comprende todos los aparatos y dispositivos provectados para someter las maierias

solidas. liquidas. o incluso_gaseosas. a un tratamiento térmico mds o menos intenso o por el
contrario enfriarlas para modificar simplemente su temperatura, o bien, obtener la transformacién
de estas_materias. esencialmente derivada del cambio de temperatura (coccidn, vaporizacion,
destilacion, secado. torrefaccién, condensacion, etc.). Por el contrario, se excluyen de aqui las
mdquinas y aparalos que, aunque hagan intervenir necesariamente el calor o el frio, no realicen
verdaderamente una de las operaciones enumeradas anteriormente y en las que el cambio de
temperatura solo constituya manifiestamente un factor auxiliar de la funcion mecdnica final (por
ejemplo «conchasy y envolvedoras de chocolateria (partida 84.38), las mdquinas de lavar
(partidas 84.50 u 84.51), las maquinas locomotrices para extender y compaciar los revestimientos
bituminosos de las carreteras (partida 84.79).

Por su propia concepcién,_numerosos aparatos de esta partida constituven dispositivos puramente

estdticos sin ningiin mecanismo movil.

Los aparatos comprendidos aqui pueden tener dispositivos de calentamiento diversos (de carbén,
de aceites minerales, de gas, de vapor, eléctricos, etc.), con excepcién, sin embargo, de los
calentadores de agua y de baiio, que se clasifican en la partida 83.16 cuando se calientan
eléctricamente.

Hay que observar que, salvo los calentadores de agua y de bafio, esta partida comprende
dnicamente los aparatos que no sean domésticos.

En esta partida se incluye una amplia gama de aparatos v maquinaria. como los que se describen a
continuacion:

1l. APARATOS DE DESTILACION O DE RECTIFICACION
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Este_grupo_comprende todos los dispositivos y_aparatos_disefiados para la_destilacién o la
rectificacién de materias, tanto sélidas como liguidas, con excepcion, sin embargo, de los aparatos
de materias cerdmicas (partida 69.09) o de vidrio (partidas 70.17 ¢ 70.20). Los aparatos de

destilacién para liguidos pertenecen a las dos categorias principales siguientes:

A)  Aparatos de destilacion simple.
Estos aparatos constan, en principio, de una caldera cerrada en la que tiene lugar la vaporizacion

del liquido que se va a destilar, de un dispositivo de enfriamiento (condensador de serpentin o de
superficie) que produce la condensacién de los vapores de la caldera y de un recipiente colector
para el destilado. Pueden ser de funcionamiento discontinuo calentados por un serpentin de vapor
0 a fuego directo (por ejemplo, los alambiques) o bien de funcionamiento continuo. En este ultimo
tipo, la caldera, constantemente alimentada, lleva un dispositivo interno de calefaccién por vapor,
generalmente de haces tubulares; la destilacion continua suele realizarse combinando en serie
varios de estos aparatos de los que sélo el primero se calienta con vapor o fuego directo, mientras
que cada uno de los siguientes se alimenta y calienta, respectivamente, por el destilado y los
vapores de destilacion del precedente.

B) Aparatos de destilacion fraccionada o de rectificacion.

A diferencia de los precedentes, que no permiten aislar los componentes de una mezcla compleja,
salvo por destilaciones sucesivas, estos aparatos realizan esta separacion durante una misma
operacién por medio de érganos de evaporacién y condensacion miltiples. En el modelo mdas
extendido llamado columna de platillos, estos 6rganos estdn constituidos por recipienies anulares
horizontales que vierten el uno en el otro y cuyo orificio estd cubierto por una campana. Los
vapores de destilacion procedentes de cada platillo sélo pueden elevarse en la columna asi
dividida después de condensarse parcialmente por borboteo en el liquido de los platillos
superiores. Como la temperatura es regresiva, se pueden recoger asi los componentes a diversas

alturas, segiin el punto de ebullicion.

Los aparatos para la destilacion de productos sdlidos (carbon, lignito, madera, etc.) se basan en el
mismo principio, salvo que el calentamiento se efectiia normalmente, no en una caldera, sino en un
verdadero horno, generalmente, de la partida 84.17, en cuyo interior se colocan los productos en
refortas, carretones u otros dispositivos de carga; por el contrario, se clasifican en esta partida los
aparatos colocados a continuacién del horno para la condensacion o la rectificacion de los

compuestos voldtiles.

La mayor parte de los aparatos de destilacion o de rectificacion son de construccién meltdlica con
predominio de los metales inalterables. tales como el cobre, el niquel o ¢l acero inoxidable. Llevan
a veces un revestimiento interior de vidrio o de malerias refractarias. Algunas destilaciones
especiales deben realizarse en un vacio relativo o, por el contrario, a presion y estos aparatos
puede llevar bombas de vacio o compresores.

Los modelos de destilacion discontinua (alambiques) se utilizan sobre todo para la elaboracion de

aceites esenciales o de alcohol de beber, mientras que los aparatos de destilacién continua, simple
o fraccionada, se emplean en un gran nimero de indusirias diversas: alcoholes industriales, dcidos

grasos, destilacion del aire liquido, carburantes de sintesis u otros productos quimicos, destilacion
del petréleo crudo (vefinado), destilacién de la madera, carbon, pizarras bituminosas, lignito,
alquitran de hulla, etc.

Pertenecen igualmente a este grupo los aparatos para la separacion de combustibles irradiados o
para el ratamiento de desechos radiactivos por destilacion fraccionada...”
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Conforme a la Nota Legal 4 de la Seccion XVI, se acoge a todos los elementos individualizados,
detallados en el Listado de Equipos (ANEXO I y ANEXO 3), como parte de la Unidad Funcional
PLANTA DE REFINADORA DE ACEITES VEGETALES; los equipos listados en el ANEXO 2
no forman parte de la Unidad Funcional antes mencionada puesto que los mismos intervienen en
un proceso posterior al refinamiento de aceites vegetales, motivo por el cual estos elementos

deberdn ser clasificados por su régimen.

Régimen de los componentes no incluidos en la Unidad Funcional Planta Refinadora de Aceites

Vegetales

Descripcion del proceso de Fraccionamiento.

. El fraccionamiento es el método mds extensamente utilizado y es precisamente el que detallaremos,

por ser el método adoptado en la Unidad Funcional objeto de consulta.
Es empleado para separar los triglicéridos sélidos de los liqguidos en numerosos tipos de grasas

tanto vegeiales como de origen animal y se realiza generalmente en tres etapas:

® Acondicionamiento: acondiciona el aceite vegetal previamente refinado homogeneizandolo y
aumentando su temperatura que se inicia entre los 45° C y los 50° C hasta llegar y

mantenerse en una temperatura de 68° C y 70° C.

® Cristalizacion por enfriamiento: se forman micleos de cristalizacion en el aceite por
enfriamiento progresive siguiendo una férmula preestablecida que lleva las temperaturas del
aceite gradualmente y de forma controlada hasta los 18° C 6 20° C.

® Filtracion o separacion de las oleinas por filtrado: exirae la parte liguida de la solida que
previamente se han separado durante el cristalizado.

Por lo antes expuesto, y considerando que la Unidad Funcional Planta de Fraccionamiento es una
combinacion de mdquinas destinadas a realizar conjuntamente una funcion netamente definida
que es separar la parte liquida (oleina) de la parte sdlida (estearina) que previamente se han
separado durante el cristalizado: la separacion se realiza en el filtro prensa de membranas.

Es asi, que una vez definido el proceso de modificacién denominado Fraccionamiento, a fin de
sustentar el presente andlisis, es pertinente considerar lo siguiente:

a. La clasificacién arancelaria de las mercancias se regird por la siguientes Reglas Generales de

Interpretacion de la Nomenclatura Arancelaria:
“Regla 1: Los titulos de las secciones, de los capitulos o de los subcapitulos solo tienen un valor

indicativo, ya que la clasificacién estd determinada legalmente por los textos de las partidas y de
las notas de seccion o de capitulo y, si no son contrarias a los textos de dichas partidas y notas, de

acuerdo con las reglas siguientes:

Regla 2a: Cualquier referencia a un articulo en una partida determinada alcanza al articulo
incluso incompleto o sin terminar, siempre que éste presente las caracteristicas esenciales del
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articulo completo o terminado. Alcanza también al articulo completo o terminado, o considerado
como tal en virtud de las disposiciones precedentes, cuando se presenten desmontado o sin montar
todavia.

Regla 6: La clasificacién de mercancias en las subpartidas de una misma partida estd determinada
legalmente por los textos de estas subpartidas y de las notas de subpartida asi como, mutatis

disposicion en contrario.”

mutandis, por las reglas anteriores, bien entendido que solo pueden compararse subpartidas del
mismo nivel. A efecto de esta regla, también se aplican las notas de seccién y de capitulo, salvo

b. En concordancia con lo establecido por las Reglas de Interpretacion de la Nomenclatura

Arancelaria expuestas en el literal precedente, se debe tener en consideracion la Nota Legal 4 de la
Seccién XVI y las Consideraciones Generales de Seccion XVI que disponen:
“SECCION XVI1

MAQUINAS Y APARATOS, MATERIAL ELECTRICO Y SUS PARTES; APARATOS DE
GRABACION O REPRODUCCION DE SONIDO, APARATOS DE GRABACION O
REPRODUCCION DE IMAGEN Y SONIDO EN TELEVISION, Y LAS PARTES Y
ACCESORIOS DE ESTOS APARATOS
Notas.
4,

Cuando una mdquina o una combinacién de mdquinas estén constituidas por elementos
individualizados (incluso separados o unidos entre si por tuberias, 6rganos de transmision, cables

eléctricos o de otro modo) para realizar conjuntamente una funcion netamente definida,
comprendida en una de las partidas de los Capitulos 84 u 83, el conjunto se clasifica en la partida
correspondiente a la funcién que realice.

CONSIDERACIONES GENERALES

I APARATOS, INSTRUMENTOS Y DISPOSITIVOS AUXILIARES

(Véanse las Reglas generales interpretativas 2 a) y 3 b), asi como las Notas de Seccion 3y 4)
== ¥
ﬁf_‘-—a " :‘1 Los aparatos, instrumentos y dispositivos auxiliares de control, de medida, de verificacion
ég :' & (mandmetros, termémetros, indicadores de nivel, etc., cuentarrevoluciones o contadores de
== ' g produccidn, interruptores horarios, cuadros, armarios y pupitres de mando o reguladores
i o~ o automdticos) que se presenten con la mdquina a la que corresponden normalmente, siguen el
= = 12 régimen de la mdquina, si se destinan a medir, controlar, dirigir o regular una mdquina
é% ',% determinada (constituida, en su caso, por una combinacién de mdquinas (véase el apartado VI
m‘_’: 1z siguiente) o una unidad funcional (véase el apartado VII siguiente)). Sin embargo, los aparatos,
‘_3“-—:-; ﬁg instrumentos y dispositivos auxiliares para medir, controlar, dirigir o regular varias maquinas
% <& ‘= (incluido el caso de las mdquinas idénticas), siguen su propio régimen.
=) €
== 3
=2 s
S ane
o =

V. MAQUINAS Y APARATOS INCOMPLETOS
(Véase la Regla general interpretativa 2 a))

* Documento generade por Quipux
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En esta Seccion, cualquier referencia a una categoria de mdquinas no sélo alcanza a las mdquinas
completas, sino también a los ensamblados de partes, que hayan llegado durante el montaje o la
construccion a una fase tal que presenten ya las principales caracteristicas esenciales de las
mdquinas completas (mdquinas incompletas). Se clasifican, por tanto, en la partida de las
magquinas y no en la de las partes, si existiera, las mdquinas a las que falta, por ejemplo, un
volante, una placa de asiento, un cilindro de calandra, un portaitiles, etc.; por lo mismo, se
clasificardn como mdquinas completas, aunque les faltara el motor, las mdquinas y aparatos
especialmente dispuestos para incorporar un motor, que sélo puedan funcionar con tal motor (por

ejemplo, las herramientas electromecdnicas de la partida 84.67).

V. MAQUINAS ¥ APARATOS SIN MONTAR
(Véase la Regla general interpretativa 2 a))

Por razones tales como las necesidades o la comodidad de transporte, las maquinas se presentan a
veces desmontadas o sin montar todavia. Aunque de hecho se trate, en este caso, de partes
separadas, el conjunto se clasifica como mdquina o aparato y no en una partida distinta relativa a
las partes, cuando exista tal partida. Esta regla es valida, aungue el conjunio preseniado
corresponda a una maquina incompleta que presente las caracteristicas de la mdquina completa de
acuerdo con el apartado IV anterior (véanse igualmente las Consideraciones generales de los
Capitulos 84 y 83). Por el contrario, los elementos que excedan en mimero de los requeridos para
constituir una maquina completa o incompleta con las caracteristicas de la mdaquina completa,

Siguen su propio régimen.

Vil UNIDADES FUNCIONALES
(Nota 4 de la Seccion)

Esta Nota se aplica cuando una mdquina o una combinacion de mdquinas estd constituida por
elementos individualizados disefiados para realizar conjuntamente una funcién netamente definida,
comprendida en una de las partidas del Capitulo 84 o, mds frecuentemente, del Capitulo 85. El
hecho de que por razones de comodidad, por ejemplo, estos elementos estén separados o unidos
entre si por conductos (de aire, de gas comprimido, de aceite, etc.), de dispositivos de transmision,
cables eléctricos o de otro modo, no se opone a la clasificacién del conjunto en la partida

== ]

[ § o

gf—_-': 0 g

=5 - .r{ correspondiente a la funcion que realice.

EE‘&' :'&l Para la aplicacion de esta Nota, los términos para realizar conjuntamente una funcion netamente
== ] - definida alcanzan solamente a las mdguinas o combinaciones de mdquinas necesarias para
S= :: realizar la funcion propia del conjunto que constituye la unidad funcional, con exclusién de las
E s ' z mdquinas o aparatos que tengan funciones auxiliares y no contribuyan a la funcién del conjunto.

= &

=25 ¢ 5§ Hay que observar que los elementos constitutivos que no respondan a las condiciones establecidas
53 ! " en la Nota 4 de la Seccion XVI siguen su propio régimen. Es principalmente el caso de los sistemas
-;5 éi‘:e: P de video vigilancia en circuito cerrado, formados por la combinacién de un niimero variable de
o ' E camaras de television y de monitores de video conectados por medio de cables coaxiales con un
= 53 . x controlador del sistema, por conmutadores, por tableros receptores de audio y, eventualmente, por
?‘i 1 mdquinas automdticas de watamiento y procesamiento de datos (para guardar datos) y/o por
- ' aparatos de grabacion o de reproduccion de imagen y sonido (videos)..."
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¢. Asi como se debe tener en cuenta las Notas Explicativas de la partida 84.21, que adjuntamos a

continuacion:

“84.21 Centrifugadoras, incluidas las secadoras centrifugas; aparatos para filirar o depurar

liguidos o gases.

4 Centrifugadoras, incluidas las secadoras centrifugas:
8421.11 a d Desnatadoras (descremadoras)
8421.12 d a Secadoras de ropa
8421.19 d a Las demds
d Aparatos para filtrar o depurar liguidos:
8§421.21 d d Para filtrar o depurar agua
8421.22 d a Para filtrar o depurar las demds bebidas
842123 G dé Para filirar lubricantes o carburantes en los motores de encendido por chispa o
compresion
842129 d d Los demds
d Aparatos para filtrar o depurar gases:
8421.31 G d Filtros de entrada de aire para motores de encendido por chispa o compresion
421.39 4 d Los demds
a Partes:
8421.91 d d De centrifugadoras, incluidas las de secadoras centrifugas

8§421.99 d d Las demds

Esta partida comprende:

1. Las mdquinas y aparatos giratorios que por la accion de la fuerza centrifuga permiten escurrir
ciertos sélidos impregnados de liquidos, o bien, permiten en un producto mezclado, la separacion
total o parcial de las sustancias de densidades o de pesos diferentes que la componen.

II.  Los aparatos para filtrar o depurar liguidos o gases (con exclusion, por ejemplo, de los
simples embudos con una simple tela filtrante, de los tamices o coladores de leche, de los tamices

para las pinturas (Capitulo 73, generalmente)).

II. APARATOS PARA FILTRAR O DEPURAR LIQUIDOS O GASES

Por su propia concepcion, un gran niimero de los aparatos de este grupo constituyen dispositivos
puramente estdticos sin ningiin mecanismo movil. Esta partida comprende los filtros y depuradores
de cualquier tipo (mecdnicos, quimicos, magnéticos, electromagnéticos, electrostdticos, etc.);
comprende, tanto los pequeiios aparatos de uso doméstico y los drganos filtrantes de motores de
explosién, como los materiales mayores de uso industrial, pero no los simples embudos,
recipientes, cubas, efc., provistos solamente de una tela filtrante o de un tamiz y a fortiori, los
recipientes sin cardcter especifico, destinados a introducirle posteriormente simples capas

Jfiltrantes, tales como arena, carbon vegetal, efc.

En general_las _mdquinas v _aparatos de este_grupo se distinguen nelamente segiin que_estén

destinadas a la filtracién de liquidos o al tratamiento de gases.
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A)  Filtracién y depuracion de liquidos (incluso para ablandar el agua).

La separacion de las particulas sélidas, grasas o coloidales en suspensién en los liguidos se
obtiene, por ejemplo, haciendo atravesar a estos iltimos por superficies o masas porosas
apropiadas, tales como tejido, fieltro, tela metdlica, piel, piedra arenisca, porcelana, «kieselguhry,
polve metdlico sinterizado, amianto, celulosa, pasta de papel, carbon vegetal, negro animal o
arena. En el tratamiento del agua potable, algunas de estas materias, principalmente la porcelana
v el carbon vegetal, producen no solamente el filtrado, sino una purificacion fisica del agua, de
aqui el nombre de depuradores que se le da a algunos de estos filtros. A la inversa, determinados
Jiltros se wtilizan para deshidratar o escurrir diversas materias pastosas (pasta para porcelana,
minerales concentrados, etc.). Segiin el rendimiento que se quiera obtener, el filtrado mecdnico o
Jisico de los liquidos se efectia por simple gravedad (filtros simples), o bien, se acelera por
compresion del liquido (filtros de presion, filtros prensa), o bien, por el contrario, por un efecto de
depresion creado en la otra cara de la superficie filtrante (filiros de vacio).

Entre los aparatos de esta categoria se pueden citar:

1) Los filtros depuradores de agua domésticos, de accidn fisica, pequefios aparatos de precision,
que llevan una bujia hueca de porcelana porosa encerrada en un cuerpo metdlico, y se fijan
generalmente en el grifo, asi como las fuentes filtrantes domésticas que funcionan por gravedad
por medio de una bujia o placas de porcelana, amianto, etc., con excepcion de las fuentes que sean

principalmente de ceramica o de vidrio (Capitulos 69 6 70, segiin los casos).
2)  Las bujias filtrantes para textiles artificiales, que se colocan delante de las hileras y estdn

constituidas por un tejido fino contenido en un cuerpo de materia inoxidable.

3)  Los separadores de accion fisica y los filiros magnéticos o electromagnéticos para aceite de
lubricacién de motores u otras mdquinas o para el aceite de corte de las mdquinas herramienta.

Segiin el tipo, estos aparatos levan:
1) Fieliros, tamices superpuestos o esponjas metdlicas que retienen las impurezas.

29 Un imdn permanenie o un electroimdan que atrae las limaduras u otras particulas

metdlicas que han caido al aceite.

4)  Los filtros depuradores de agua de las calderas, de accién fisica o mecdanica, constituidos
generalmente por un gran recipiente cilindrico cénico, guarnecido interiormente con varios lechos
de materias filtrantes diversas y que llevan, ademds de la entrada y salida del agua de
alimentacién, un sistema de canalizaciones y de valvulas que permite limpiar las materias filtrantes

por una contracorriente de agua.

5) Los filtros prensa. que se componen de una vuxtapesicion de células filtrantes verticales
amovibles. _insertas en un chasis metdlico con un mecanismo de tornillo. fuertemente apretadas
unas contra otras y a través de las cuales se fuerza el liguido a elevada presién con una bomba
ewec;m’ llamada elevadora de jugos. Las cehn’m estdn _constituidas por un marco provisto de

Una camh;acron colocada en la base dez’ aparato drena el liquido que escurre de las

COn vapor.,
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Oficio Nro. SENAE-DNR-2014-0875-OF
Guayaquil, 12 de septiembre de 2014

células, mientras que las materias sélidas se acumulan en forma de una torta entre los marcos y las
placas. Se utilizan mucho para el filtrado v clarificacién de numerosos liquidos v también en las
industria _azucarera, cerveceria.

industrias _quimicas _o_en las de los textiles artificiales

vinificacion. industrias_aceiteras,_etc. Estos aparatos se utilizan igualmente en la_industria

cerdmica o en ciertas industrias extractivas.

6) Los filtros de vacio rotatives, que constan de un tambor recubierto de tela filtrante inmerso en

una cuba con el liquido que se filtra, el eje hueco del tambor permite mantener una depresion del
aire en el interior de éste y un dispositivo mecénico de cepillos evacua las particulas sdlidas

depositadas en las superficies filtrantes.

7)  Los filtros de cdpsulas, que funcionan igualmente en vacio y que estdn constituidos por una
serie de cilindritos o cdpsulas con las dos bases provistas de superficies filtrantes. Introducidas en
el liquido que se ha de filtrar, las cdpsulas estdn unidas a una canalizacion comiin que desemboca

en un recipiente colector cerrado, mantenido a presion mds baja.

8) Los depuradores de agua de accién quimica, tales como los ablandadores de permutita o de

zeolita o los depuradores de agua de cal.

9) Los depuradores de agua electromagnéticos, llamados «anticalcdreos», en los que el agua
estd sometida a la accion de campos magnéticos alternos que impiden la cristalizacion y el
depésito en las conducciones de sales calcdreas, que se transforman en lodos no incrustantes,

faciles de purgar.
Deben clasificarse también en este grupo los aparatos filtrantes de membrana o dializadores que
permiten separar las sustancias coloidales contenidas en una dispersion, sustancias que tienen la

propiedad de no atravesar las membranas...”
Por lo que en estricto cumplimiento de las Reglas de Interpretacion del Sistema Armonizado y
mediante un prolijo estudio y andlisis de la merceologia de la mercancia, emitimos la siguiente

conclusion:

4, Conclusidn.-
En virtud a las caracteristicas descritas, en base a la informacion contenida en el oficio presente y
su alcance, al realizar el andlisis de la mercancia objeto de consulta de clasificacidn se determina
que existen dos Unidades Funcionales netamente definidas, cada una denominadas “Planta
Refinadora de Aceites Vegetales” y ““Planta de Fraccionamiento”; en aplicacioén de la Nota Legal
4 de la Seccion XVI, Primera, Segunda a) y Sexta de las Reglas Generales de Interpretacion del
Sistema Armonizado de la Organizacién Mundial de Aduanas, SE CONCLUYE que los equipos
listados en el ANEXO I y ANEXO III, son parte constitutiva de la UNIDAD FUNCIONAL
PLANTA REFINADORA DE ACEITES VEGETALES, se clasifican dentro del Arancel del
Ecuador vigente, en la partida 84.19, subpartida arancelaria “8419.40.00.00 — Aparatos de
destilacion o rectificacién”, exceptuando del ANEXO I los items 501, 609, 657CK1/2/3, 682X,
68241/42/43, P6824, 878HWA/B, y CHIMENEA por ser equipos suniinistrados por el cliente
segiin se indica en el listado de equipos adjunto al documento No. SENAE-DSG-2014-7994-E; y
que los equipos listados en el ANEXO II son parte constitutiva de la UNIDAD F UNCIONAL

PLANTA DE FRACCIONAMIENTO se clasifican dentro del Arancel del Ecuador vigente, en la

Servicio Nacional de Aduana del Ecuador
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www.aduana.gob.ec

* Documento generadt por Quipux

16/17



Registro Oficial — Edicion Especial N° 651 Martes 26 de julio de 2016 — 47

* Documento generada por Quipur

i

| Apusanir
. ECUADOR

{SENAE

Oficio Nro. SENAE-DNR-2014-0875-OF

Guayaquil, 12 de septiembre de 2014

partida 84.21, subpartida arancelaria “8421.29.10.00 — Filtros prensa”, en aplicacién de la Nota
Legal 4 de la Seccion XVI, Primera, Segunda a) y Sexta de las Reglas Generales de Interpretacion
del Sistema Armonizado de la Organizacion Mundial de Aduanas, exceptuando del ANEXO II los
items F1078B/C, FI1011, F10824, FI1057CK, FI1082ST, F1082B/C y F1046/82 por ser equipos
Suministrados por el cliente segiin se indica en el listado de equipos adjunto al documento No.
SENAE-DSG-2014-7994-E..."

Particular que comunico para los fines pertinentes.

Atentamente,

Aot -

Ing. Angelita Karoly Santistevan Torres

DIRECTOR NACIONAL DE GESTION DE RIESGOS Y TECNICA ADUANERA,
SUBROGANTE

Referencias:
- SENAE-DSG-2014-7994-E

Anexos:
- SENAE-DSG-2014-7994-E-MARIA GABRIELA UQUILLAS.PDF
- Imagen digitalizada Informe Tecnico 513

Copia:
Sefiora Abogada
Maria Gabriela Uquillas Iturralde
Abogada
ASELEG - CASILLAS JUDICIALES 4525 / 3948 - GUAYAQUIL

Sefiora Ingeniera

Claudia Isabel Buitron Bolafios

Director de Técnicas Aduaneras, Subrogante
Seifiora Ingeniera

Claudia Isabel Buitron Bolafios

Jefe de Clasificacion

hlmr/jabc/cibb

SERVICID
CERTIFIED u‘b‘%’?é‘“

ABCAN,
Kl

DE ADUANA gy
lEL COPIA p SU UEEJ%):ESLR

Servicio Nacional de Aduana del Ecuador
Direccion General - Av. 25 de Julio Km. 4.5 Via Puerto Maritimo (090112) PBX: (04) 5006060
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Asunto: En respuesta a SENAE-DSG-2014-8254-E, Consulta de Clasificacion
Arancelaria Importador: CERVECERIA NACIONAL CN S.A.

Sefior V&N 90
Walter Hoover Celleri Cedefio
Apoderado Especial

CERVECERIA NACIONAL CN S.A.

En su Despacho

De mi consideracion. -

En atencion a los Oficios CCLI-CN-002-2014 y su alcance CCLI-CN-002-2014 (ALC1),

ingresados a esta  Direccion  Nacional con hojas de tramite  No.

SENAE-DSG-2014-7777-E  con fecha 26 de agosto de 2014 y No.

SENAE-DSG-2014-8254-E con fecha 08 de septiembre de 2014, suscrito por el Sr.

‘Walter Hoover Celleri Cedefio, Apoderado Especial de la Compafifa CERVECERIA

NACIONAL CN S.A., oficio en el cual. de conformidad con lo dispuesto en el Art. 141

del “Cddigo Organico de la Produccion, Comercio e Inversiones (COPCI)”; en aplicacion

de los articulos 89, 90, vy 91 referente a las Consultas de Clasificacion Arancelaria

previstos en el Libro V del Reglamento al “COPCI”, una vez verificado que las
solicitudes cumplen con los requisitos alii pianteados, en concordancia con el articulo
1721 del Codigo Civil Ecuatoriano y considerando la Resolucion N°® DGN-002-2011

emitida por la Direccién General del Servicio Nacional de Aduana del Ecuador en cuyo
parrafo PRIMERO expresa; “...Delegar al/la Coordinador/a General de Gestion
Aduanera del Servicio Nacional de Aducna del Ecuador, la siguiente competencia
determinada en literal h, del articulo 216 del Codige Orgdnico de la Produccion,
Comercio e Inversiones, publicado en el Suplemento del Registro Oficial No. 351 del 29
de diciembre del 2010, en lo que respecta a: Absolver las consulias sobre el arancel de
importaciones respecto de la clasificacion arancelaria de las mercancias. con sujecion a
las disposiciones contempladas en el Céodigo Tributario, absolucion que tendré efectos
vinculantes respecto de quien formula la consulta...”; del andlisis a la informacion
contenida en el presente tramite, se ha generado Informe Técnico No.
DNR-DTA-JCC-HMR-IF-2014- 550 suscrito por el Ing. Henry Mejia R., Especialista
en Técnica Aduanera, informe que adjunto, asi como los antecedentes y caracteristicas
expuestas en este oficio; en virtud de lo cual esta Direccion Nacional resuelve, acoger el
contenido y conclusion que constan en el referido informe, el cual indica:

"..se procede a realizar el andlisis de clasificacion arancelaria para la mercancia
denominada “UNIDAD FUNCIONAL PLANTA COMPLETA PARA EL ENVASADO

DE CERVEZA EN LATA SIN MONTAR TODAVIA”

Servicio Nacional de Aduana del Ecuador
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1. Informe sobre Consulta de Clasificacion Arancelaria.-

Fecha ultmu'zrde entrega de 08 de Septiembre del 2014
ocumentacion:

Sr. Walter Hoover Celleri Cedefio

Solicitante: Apoderado Especial de la Comparita CER VECERIA
NACIONAL CN S.A.

Nombre comercial de la Unidad Funcional “Planta completa de Llenado,

pnercancia presentado por el ~ |[Empacado, Paletizado y Embalaje de Cerveza y Malta

solicitante: en Lata Sin Ensamblar”

Wombre de las mercancias
producto del andlisis de
clasificacion arancelaria

Unidad Funcional “Planta completa para el envasado
de cerveza en lata sin montar todavia”

El proyecto ha sido desarrollado en la parte técnica y de

suministros en su totalidad por la empresa KRONES

® Solicitud de consulta de clasificacion arancelaria
que incluye la opinion del consultante.

® Enfregade los documentos siguientes.

Proveedor de la mercancia:

® Copia de la Cédula de Ciudadania del Sr. Walter
Hoover Celleri Cedefio

® Copiade la Escritura de Poder Especial otorgado
al Sr. Walter Hoover Celleri Cederio.

® Registro unico de Contribuyentes de la compariia

, CERVECER[A NACIONAL CN S.A.

Material preserade ® Documento donde se realiza descripcion detallada

del Proceso de Llenado, Empacado, Paletizado y

Embalaje de Cerveza y Malta en Lata Sin

ES

equipos que conforman la Unidad Funcional.
® [Listado donde constan los equipos que conforman

8 4D
i Ensamblar.
f% ® Plano debidamente detallado donde constan los

;-. la Unidad Funcional.
' E ® Descripcion Técnica y fotografias a color de los
equipos que intervienen en el proceso.

SERyIin wareangy nr eotaup DRL

/1

= p
X

Lol ‘_! wl Fpa e -
= i#Eix 2. Andlisis de la mercancia.-
— st e
= L@l
prr i LR T
- a 2.1. Proceso de envasado de cerveza en lata, indicada por el Consultante. (*) Y
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2.1.1. El proceso inicia con el suministro de pallets de latas vacias al granel. Este

Suministro se realiza con un montacargas que coloca el pallet en el transportador de
pallets (L4-21).

2.1.2.El pallet avanza a través de un transportador hasta un cabezal que retira, hilera

por hilera, las latas del pallet y las deposita en un transportador. Este equipo se llama
“Depaletizador al granel (L4-01)"".

2.1.3.Seguidamente, el “Transportador de Latas (L4-18)" lleva el paquete hasta el

“Tunel de vacio (L4-02)". En este equipo se refiran las latas que tienen defectos en la
boca o estan rotas.

2.1.4.Las latas vacias son transportadas hasta el siguiente equipo que es el “Rinser
(L4-04), mismo que inyecta un chorro de agua en el interior de la lata para limpiar y
desinfectar. El agua usada para el enjuague es acondicionada con una cantidad de
dioxido de cloro que proviene del “generador de dioxido de cloro (L4-10). Luego del
enjuague la lata vacia esta lista para ser llenada.

2.1.5.Las latas ahora son conducidas hasta la “Llenadora (L4-05)". Este equipo llena
con cerveza o malta las latas. Luego pasan a la “Cerradora (L4-06)” que le coloca la
tapa a la lata y la deja herméticamente cerrada. Las tapas son transportadas a la
llenadora a través de un “Alimentador de Tapas (L4-08)”. La llenadora y cerradora
estan confinadas en un “Cuarto Limpio (L4-07)" para evitar ingreso de polvo u otro
contaminante. Algunas veces la lata no es llenada correctamente, por lo que a la salida
de la llenadora hay otro equipo llamado “Inspector de nivel (L4-09)" que retira todas
las latas que tienen defectos de nivel La cerveza o malta llega de unos tangues de
almacenamiento hasta el “Pasteurizador flash (L4-03)". Este equipo pasteuriza el
producto y la envia a través de tuberias hasta la llenadora (L4-03).

2.1.6. Para la limpieza del pasteurizador flash, llenadora y tuberias de conexion, se tiene
otro equipo llamado “CIP (L4-11)" o “Sistema de limpieza interna”. La limpieza se
realiza, al interior de las tuberias y del depdsito de producto de la llenadora y
pasteurizador flash, con productos de limpieza y desinfectantes.

Fig. 9 Equipo de Limpieza interna CIP

2.1.7. También se realiza limpieza externa a la llenadora y cerradora con un sistema de
“Limpieza con espuma (L4-12)".

2.1.8. Una vez llenada e inspeccionada, la lata se dirige hasta un “Calentador (L4-13)".
Este equipo rocia agua caliente a las latas para subir la temperatura por arriba del

punto de rocio. Al salir la lata llena de este equipo, se retira la humedad de su superficie
con un “‘secador de latas (L4-14).

Servicio Nacional de Aduana del Ecuador
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2.1.9. Las latas llenas son transportadas entre el “Inspector de nivel (L4-18)”,
“Calentador (L4-13)” y “Enfardadora (L4-15) con los “Transportadores de Laitas
(L4-18)”. Estos transportadores a la vez son lubricados para reducir la friccién entre la
lata y cadena transportadora con el “Sistema de Lubricacion Jabonosa (L4-19)".

2.1.10.Una vez secada, la lata se conduce hasta la “Enfardadora (L4-15)". Esta
mdquina posee tres partes: 1) Un divisor que agrupa las latas llenas en 4, 6, 12 0 24
unidades y las envuelve con un film pldstico termo encogible; 2) Un horno que contrae
el film pldstico; y 3) Unos ventiladores a la salida para enfriar los paquetes.

2.1.11.Luego los paquetes se dirigen a la “Paletizadora (L4-16)” con ayuda de los
“Transportadores de Paquetes (L4-20). La paletizadora tiene un cabezal que arma por
hileras los paquetes sobre un pallet. Cuande el pallet estd listo, es llevado por los
“Transportadores de Pallets (L4-21) hasta la “Envolvedora (L4-17)" que lo envuelve
con un film plastico para proteger el producto del medio ambiente. Finalmente, un
montacargas lo retira y lo lleva hasta el “Almacén de Producto Terminado o Bodega de

Despacho™.

2.1.12. Equipos complementarios
Suministro ininterrumpible de energia (L4-22):
Este es un sistema para alimentar energia eléctrica a toda la electrénica de los equipos

de la linea de latas. Sirve para estabilizar la energia eléctrica en caso de cortes de
energia. Consiste de una bateria, un convertidor y un estabilizador. La potencia es de 60

KVA. Todo el sistema se lo conoce también como UPS.

Tablero de distribucion eléctrica para UPS (L4-23):
Este tablero eléctrico sirve para suministrar energia eléctrica al UPS (L4-22). Ademas

posee un sistema para convertir la energia de 460 VAC a 24 V DC. Los 24 V AC es para
los sistemas de control y automatismo de la linea de latas.

Tablero de distribucion eléctrica para Linea (L4-24):
Este tablero eléctrico sirve para suministrar energia eléctrica de 460 V AC a todos los

equipos de la linea de latas. Esta energia sirve para mover motores y otros elementos

similares en la linea de latas.

cUADOR
RIGINAL

el —1
=3 :§ Intercambio de sefiales via ethernet (L4-25):

== :': Este sistema sirve para intercambiar todas las sefiales entre mdquinas por via ethernef.

§§ . 2 Las mdquinas de la linea de latas deben comunicarse entre si cuando ocurren

i - ; ,% paralizaciones, accionamientos de seguridades o cualquier otro evento durante los

- = 7}{\ turnos de produccion.

Ez /¢

::.;;;‘g“ : g Sistema de almacenamiento de informacion (L4-26): ¥

28 v
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Este sistema guarda toda la informacion que se genera en las mdquinas de la linea. Por
ejemplo: Duracion de paradas, consumos de servicios, etc. Sirve para hacer diagndstico

en tiempo real de la eficiencia de funcionamiento de la linea.
(*)  Informacion obtenida de los documentos SENAE-DSG-2014-7777-E y
SENAE-DSG-2014-8254-F.

3. Andlisis de Clasificacion.-
En base a las caracteristicas descritas y a la informacion contenida en los oficios Nro.

SENAE-DSG-2014-7777-E y SENAE-DSG-2014-8254-E, se determina que la mercancia
objeto de consulta tiene como funcién principal el envasado de cerveza en lata con un
rendimiento de 500 unidades por minuto segun lo indicado por el importador en el

. documento SENAE-DSG-201 4-8254-E; por lo que la Unidad Funcional se define como
 “Planta completa para el envasado de cerveza en lata sin montar todavia”.

Conforme a la Nota Legal 4 de la Seccion XVI, se acoge a todos los elementos
individualizados, detallados en el ANEXO I, como parte de la Unidad Funcional
PLANTA COMPLETA PARA EL ENVASADO DE CERVEZA EN LATA SIN
MONTAR TODAVIA; exceptuando el Pasteurizador Flash Marca KRONES con
denominacion KB76110 (item 3), el sistema de Limpieza interna de la Llenadora (CIP)
. Marca KRONES con denominacion KB80639 (item 11), el sistema de limpieza externa
por espuma Marca ECOLAB con denominacion K202596 (item 12) y el sistema de
lubricacion jabonosa Marca ECOLAB con denominacion K995SWQ (item 19), puesto
que los mismos no intervienen en la funcion principal de la Unidad Funcional que es el
envasado de cerveza en lata, motivo por el cual estos elementos deberdn ser clasificados

por su propio régimen.

Es ast, que una vez realizada la descripcion total de la UNIDAD FUNCIONAL
PLANTA COMPLETA PARA EL ENVASADO DE CERVEZA EN LATA SIN
MONTAR TODAVIA, a fin de sustentar el presente andlisis, es pertinente considerar lo

siguiente:

a. La clasificacion arancelaria de las mercancias se regird por la siguientes Reglas
Generales de Interpretacion de la Nomenclatura Arancelaria:

“Regla 1: Los titulos de las secciones, de los capitulos o de los subcapitulos solo tienen
un valor indicativo, ya que la clasificacion esta determinada legalmente por los textos de
las partidas y de las notas de seccion o de capitulo y, si no son contrarias a los textos de
dichas partidas y notas, de acuerdo con las reglas siguientes:

Regla 2a: Cualquier referencia a un articulo en una partida determinada alcanza al
articulo incluso incompleto o sin terminar, siempre que éste presente las caracteristicas
esenciales del articulo completo o terminado. Alcanza también al articulo completo o

Servicio Nacional de Aduana del Ecuador
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terminado, o considerado como tal en virtud de las disposiciones precedentes, cuando se
presenten desmontado o sin montar todavia.

Regla 3b: Los productos mezclados, las manufacturas compuestas de materias diferentes
o constituidas por la union de articulos diferentes y las mercancias presentadas en juegos
o surtidos acondicionados para la venta al por menor, cuya clasificacién no pueda
efectuarse aplicando la regla 3 a), se clasificaran segun la materia o con el articulo que
les confiera su cardcter esencial, si fuera posible determinarlo, y

Regla 6: La clasificacién de mercancias en las subpartidas de una misma partida esta
determinada legalmente por los textos de estas subpartidas y de las notas de subpartida
asi como, mutatis mutandis, por las reglas anteriores, bien entendido que solo pueden
compararse subpartidas del mismo nivel. A efecto de esta regla, también se aplican las
notas de seccion y de capitulo, salvo disposicion en contrario.”

b. En concordancia con lo establecido por las Reglas de Interpretacion de la
Nomenclatura Arancelaria expuestas en el literal precedente, se debe tener en
consideracion la Nota Legal 4 de la Seccicn XVI y las Consideraciones Generales de
Seccion XVI que disponen:

“SECCION XVI

MAQUINAS Y APARATOS, MATERIAL ELECTRICO Y SUS PARTES; APARATOS

DE GRABACION O REPRODUCCION DE SONIDO, APARATOS DE GRABACION

O REPRODUCCION DE IMAGEN Y SONIDO EN TELEVISION, Y LAS PARTES Y
ACCESORIOS DE ESTOS APARATOS

Notas.

4. Cuando una mdquina o una combinacién de mdquinas estén constituidas por
elementos individualizados (incluso separados o unidos entre si por tuberias, organos de
transmisidn, cables eléctricos o de otro modo) para realizar conjuntamente una funcion
netamente definida, comprendida en una de las partidas de los Capitulos 84 u 85, el
conjunto se clasifica en la partida correspondiente a la funcion que realice.

CONSIDERACIONES GENERALES

IIl. APARATOS, INSTRUMENTOS Y DISPOSITIVOS AUXILIARES
(Véanse las Reglas generales interpretativas 2 a) y 3 b), asi como las Notas de Seccion 3

y4)

Servicio Nacional de Aduana del Ecuador
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Los aparatos, instrumentos y dispositivos auxiliares de control, de medida, de
verificacion (mandmetros, termometros, indicadores de nivel, etc., cuentarrevoluciones o
contadores de produccion, interruptores horarios, cuadros, armarios y pupitres de
mando o reguladores automdticos) que se presenten con la mdquina a la que
corresponden normalmente, siguen el régimen de la mdquina, si se destinan a medir,
controlar, dirigir o regular una maquina determinada (constituida, en su caso, por una
combinacion de mdquinas (véase el apartado VI siguiente) o una unidad funcional (véase
el apartado VII siguiente)). Sin embargo, los aparatos, instrumentos y dispositivos
auxiliares para medir, controlar, dirigir o regular varias mdquinas (incluido el caso de
las mdquinas idénticas), siguen su propio régimen.

IV. MAQUINAS Y APARATOS INCOMPLETOS
(Véase la Regla general interpretativa 2 a))

En esta Seccion, cualquier referencia a una categoria de maquinas no sélo alcanza a las
mdaquinas completas, sino también a los ensamblados de partes, que hayan llegado
durante el montaje o la construccion a una fase tal que presenten ya las principales
caracteristicas esenciales de las mdquinas completas (mdquinas incompletas). Se
clasifican, por tanto, en la partida de las maquinas y no en la de las partes, si existiera,
las maquinas a las que falta, por ejemplo, un volante, una placa de asiento, un cilindro
de calandra, un portaitiles, etc.; por lo mismo, se clasificaran como maquinas
completas, aunque les faltara el motor, las mdaquinas y aparatos especialmente dispuestos
para incorporar un motor, que solo puedan funcionar con tal motor (por ejemplo, las
herramientas electromecdnicas de la partida 84.67).

V. MAQUINAS Y APARATOS SIN MONTAR
(Véase la Regla general interpretativa 2 a))

it
| B9
g
}

Por razones tales como las necesidades o la comodidad de transporte, las maguinas se
presentan a veces desmontadas o sin montar todavia. Aunque de hecho se trate, en este
caso, de partes separadas, el conjunto se clasifica como mdaquina o aparato y no en una
partida distinta relativa a las partes, cuando exista tal partida. Esta regla es valida,
aunque el conjunto presentado corresponda a una mdaquina incompleta que presente las
caracteristicas de la maquina completa de acuerdo con el apartado IV anterior (véanse
igualmente las Consideraciones generales de los Capitulos 84 y 85). Por el contrario, los
elementos que excedan en numero de los requeridos para constituir una mdquina
completa o incompleta con las caracteristicas de la mdquina completa, siguen su propio
régimen. &
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VII. UNIDADES FUNCIONALES
(Nota 4 de la Seccion)

Esta Nota se aplica cuando una mdquina o una combinacién de mdquinas estd
constituida por elementos individualizados disenados para realizar conjuntamente una
funcion netamente definida, comprendida en una de las partidas del Capitulo 84 o, mds
frecuentemente, del Capitulo 85. El hecho de que por razones de comodidad, por
ejemplo, estos elementos estén separados o unidos entre si por conductos (de aire, de gas
comprimido, de aceite, etc.), de dispositivos de transmision, cables eléctricos o de otro
modo, no se opone a la clasificacién del conjunto en la partida correspondiente a la
Juncién que realice.

Para la aplicacién de esta Nota, los términos para realizar conjuntamente una funcion
netamente definida alcanzan solamente a las mdquinas o combinaciones de mdquinas
necesarias para realizar la funcion propia del conjunto que constituye la unidad
funcional, con exclusién de las mdquinas o aparatos que tengan funciones awxiliares y no
contribuyan a la funcion del conjunto.

Hay que observar que los elementos constitutivos que no respondan a las condiciones
establecidas en la Nota 4 de la Seccién XVI siguen su propio régimen. Es principalmente
el caso de los sistemas de video vigilancia en circuito cerrado, formados por la
combinacién de un niimero variable de camaras de television y de monitores de video
conectados por medio de cables coaxiales con un controlador del sistema, por
conmutadores, por tableros receptores de audio y, eventualmente, por mdquings
automdticas de tratamiento y procesamiento de datos (para guardar datos) y/o por
aparatos de grabacion o de reproduccion de imagen y sonido (videos)..."”

c. Asi como se debe tener en cuenta las Notas Explicativas de la partida 84.22, que
adjuntamos a continuacion, resaltando y subrayando las partes pertinentes:

“84.22 Magquinas para lavar vajilla; mdquinas y aparatos para limpiar o secar
botellas o demds recipientes; mdquinas y aparatos para llenar, cerrar, tapar, taponar o
etiquetar botellas, botes o latas, cajas, sacos (bolsas) o demds continentes; mdquinas y
aparatos de capsular botellas, tarros, tubos y continentes andlogos; las demds
mdquinas y aparatos para empaquetar o envolver mercancias (incluidas las de envolver
con pelicula termorretrdctil); mdquinas y aparatos para gasear bebidas (%).
d Maquinas para lavar vajilla:

8422.11 dd De tipo doméstico

8422.19 dd Las demds

842220 4 Maquinas y aparatos para limpiar o secar botellas o demds recipientes
842230 & Maquinas y aparatos para llenar, cerrar, tapar, taponar o etiquetar
botellas, botes o latas, cajas, sacos (bolsas) o demds continentes;, mdquinas y aparatos
de capsular botellas, tarros, tubos y continentes andlogos; mdquinas y aparatos para
gasear bebidas
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8422.40 a Las demds mdquinas y aparatos para empaquetar o envolver mercancias
(incluidas las de envolver con pelicula termorretractil)
8422.90 & Partes

Esta partida comprende las mdquinas y aparatos para lavar la vajilla, vasos, cubiertos,
etc. (lavavajillas) con dispositivos de secado o sin ellos, incluidos los modelos eléctricos,
aungue sean de uso doméstico. Comprende igualmente las mdquinas que sirven para
limpiar o secar las botellas u otros recipientes, las maquinas para lenarlos, taponarlos o
cerrarlos (incluso con dispositivo para gasear bebidas) y en términos generales, todas
las maquinas y aparatos disefiados para ensacar, empaguetar o envasar (incluidas las de
envolver con pelicula termorretrdctil) las mercancias para la venta, el transporte o el

almacenado. Por tanto, este material comprende las maquinas v aparatos siguientes:

. 1) Para limpiar (con vapor o de otro modo), lavar, cepillar, enjuagar o secar botellas,
tarros, frascos, lecheras, latas para conservas, platos o recipientes de desnatadoras,
toneles u otros recipientes, incluso si tienen un dispositivo para desinfectar o esterilizar

los recipientes.

2) Para llenar botellas, tarros, frascos, potes, tubos o ampollas, bidones o botes
metdlicos, cartonajes, sacos y bolsas de papel, sacos de tejido u otros continentes; estas

wmdquinas suelen estar equipadas con mecanismos auxiliares de control automdtico del
volumen o del peso y dispositivos para el taponado, cierre o precintado de los envases.
boxes, packets or bags), frequently equipped with subsidiary automatic volume or weight
control and with devices for closing the containers.

3) Para taponar o cerrar botellas, botellines, frascos, tarros, bocales, etc., por medio de
tapones de corcho, de caucho, de cdpsulas metdlicas de taponar o encapsular, de tapas,

anillos, bridas de sujecion, etc.; para engastar o soldar las tapas de las latas y botes
metdlicos.

4) Para envolver mercancias. ponerle fajas, empaquetarlas o meterlas en cajas, incluso
si estas maquinas tienen un mecanismo que realiza simulténeamente la fabricacion y la
impresion o incluso un dispositivo que realice ademads el cierre (por grapado, pegado,
atado o de otro modo) o cualquier otra operacion destinada a perfeccionar el envasado;
las mdquinas utilizadas para meter en cajas u otros envases las mercancias contenidas

ik NERARR e

SERVICIO NACIONAL OE ADUANA DEL ECUADOR
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& ya en recipientes, tales como botellas o latas de conserva.
I: - . . - .r . - .
1= 3) Para etiquetar por cualquier medio de fijacion, incluso si realizan el corte, engomado
: & o impresion de las etiquetas.
iy
e : . . ;i Q
LM 6) Para gasificar bebidas; son esencialmente mdquinas para llenar y cerrar botellas que
Do
F

tienen, ademadas, un dispositivo inyector de gas carbonico combinado con un mecanismo
distribuidor de liquido.
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7) Las mdquinas para flejar las balas, cajas, etc., incluidos los aparatos portdtiles
accionados a mano, con una placa o un dispositivo similar que permita apoyarlas en el
envase al utilizarlo.

Estas mdquinas, combinan a veces varias de las funciones antes mencionadas. Pueden
ademds llevar dispositivos que permitan el llenado o el cierre de recipientes al vacio o en
atmdésfera controlada (inyeccion de gas inerte para reemplazar el aire).

Las mdguinas que. ademds del empagquetado. envasado. etc.. efectiien otras operaciones.
permanecen _clasificadas aqui. siempre que estas otras operaciones sean accesorias en
relacién con el envasado, etc. Por eso se clasifican en esta partida las mdquinas que
realizan el envasado o empaguetado de productos en las formas o presentaciones usuales
en la distribucion comercial, incluso si tienen dispositivos de pesado, dosificacion,
medida, etc. Asimismo, se clasifican aqui las mdquinas de empaguetar o envasar
equipadas con un mecanismo que realice, ademds, como funcion secundaria, por corte,
moldeado o simple compresién de productos ya preparados, un formado somero tendente
sélo a la comodidad de presentacién (por ejemplo, las mdguinas para moldear la
mantequilla (manteca) o la margarina en bloguecitos, cubos, etc., y envasarlas). Por el
contrario, esta partida no comprende las maquinas de fabricacion en las que la funcion
principal no es el envasado, sino la transformacién de productos en bruto o
semiacabados en productos acabados (por ejemplo, las mdquinas para fabricar y
empaquetar los cigarrillos)....”

Por lo que en estricto cumplimiento de las Reglas de Interpretacion del Sistema
Armonizado y mediante un prolijo estudio y andlisis de la merceologia de la mercancia,
emitimos la siguiente conclusion:

4. Conclusidn

En virtud a las caracteristicas descritas, en base a la informacion contenida en los
oficios Nro. SENAE-DSG-2014-7777-E y Nro. SENAE-DSG-2014-8254-E, al realizar el
andlisis de la mercancia objeto de consulta de clasificacion se determina que es una
“Unidad Funcional Planta completa para el envasado de cerveza en lata sin montar
todavia.”; en aplicacion de la Nota Legal 4 de la Seccion XVI, Primera, Segunda a),
Tercera b) y Sexta de las Reglas Generales de Interpretacion del Sistema Armonizado de
la Organizacion Mundial de Aduanas, se concluye que los equipos listados en el ANEXO
I son partes constitutivas de la UNIDAD FUNCIONAL PLANTA COMPLETA PARA
EL ENVASADO DE CERVEZA EN LATA SIN MONTAR TODAVIA y se clasifican
dentro del Arancel del Ecuador vigente, en la partida 84.22, subpartida arancelaria
“8422.30.90.20 - - - Para envasar liquidos”, exceptuando el Pasteurizador Flash Marca
KRONES con denominacién KB76110 (item 3), el sistema de Limpieza interna de la
Llenadora (CIP) Marca KRONES con denominacion KB80639 (item 11), el sistema de
limpieza externa por espuma Marca ECOLAB con denominacion K202596 (item 12) y el
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sistema de lubricacion jabonosa Marca ECOLAB con denominacion K995SWQ (item
19), puesto que los mismos no intervienen en la funcion principal de la Unidad Funcional
que es el envasado de cerveza en lata, motivo por el cual estos elementos deberdn ser
clasificados por su propio régimen..."

Particular que comunico para los fines pertinentes.

Atentamente,

Il Lon &

Econ. William Mecgrdd Pulupa“Garcia
-DIRECTOR NACIONAL DE GESTION DE RIESGOS Y TECNICA ADUANERA,

SUBROGANTE

Referencias:
- SENAE-DSG-2014-8254-E

Anexos:
- SENAE-DSG-2014-8254-E-DANIELA GIL.PDF
- Imagen Digitalizada Informe Tecnico
- Imagen Digitalizada ANEXO I

Copia:
Abogada
Daniela Gil Poveda
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